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Introduction
Ce guide de programmation contient 
les informations suivantes :

• détails de l'installation pour un 
transmetteur AZ30 déporté – 
voir section 4, page 11

• détails des câbles de la sonde, de 
l'alimentation et de la connexion de 
sortie pour les transmetteurs AZ30 
déportés et intégrés – voir section 5, 
page 18

• informations de programmation, 
étalonnage et dépannage pour les 
transmetteurs AZ30 déportés et 
intégrés – voir section 6, page 30

Messages 
L'analyseur d'oxygène de combustion 
AZ30 est un produit homologué pour une 
utilisation dans les zones dangereuses. 
Avant d'utiliser ce produit, consultez les 
informations sur la certification pour 
zones dangereuses figurant sur son 
étiquette.

Le présent Guide de programmation doit 
être lu en parallèle des publications 
suivantes :

• Guide utilisateur de la sonde 
OI/AZ30P–FR (sonde déportée)

• Guide de maintenance de la sonde 
MI/AZ30M-EN

https://new.abb.com/products/measurement-products/analytical/continuous-gas-analyzers/zirconia-in-situ-oxygen-and-combustion/endura-az30-combustion-gas-analyzer
https://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=DS/AZ30-FR&LanguageCode=fr&DocumentPartId=&Action=Launch
https://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=OI/AZ30P-FR&LanguageCode=fr&DocumentPartId=&Action=Launch
https://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=MI/AZ30M-EN&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch
http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=ADD/MEASUREMENT/001-EN&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch
https://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=OI/AZ30P-FR&LanguageCode=fr&DocumentPartId=&Action=Launch
https://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=MI/AZ30M-EN&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch


Reportez-vous à la section 6.4.1, page 37
Reportez-vous à la section 6.4.2, page 40

*Intervalle xxx
Affiché sous forme : 
Quotidienne/Hebdomadaire/
Mensuelle selon la sélection à 
l'option de fréquence

Légende :
1 Les options Auto-étal 1-Pt 

et 2-Pt ne s'affichent que 
si du matériel auto-étal est 
installé.

2 Ne s'affiche pas lorsque 
Matériel auto-étal/Type de 
matériel est réglé sur Néant.

3 Ne s'affiche qu'au niveau 
avancé.

Reportez-vous à la section 6.4.3, page 48 Reportez-vous à la section 6.4.4, page 49

Affichage
Voir dos de 

la couverture 
intérieure
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1 Sécurité

Les informations contenues dans ce manuel sont destinées uniquement à aider nos clients à utiliser de
façon efficace nos matériels. L'utilisation de ce manuel à d'autres fins est explicitement interdite et son
contenu ne doit pas être reproduit, dans sa totalité ou partiellement, sans l'accord préalable du Service de
communications marketing.

1.1 Santé et sécurité

1.2 Sécurité électrique – CEI / IEC 61010-1:2001-2
Cet instrument est conforme aux exigences de la norme CEI 61010-1:2001-2 « Directives sur la sécurité de
l'appareillage électrique pour la mesure, la régulation et l'utilisation en laboratoire » et aux directives
américaines NEC 500, NIST et OSHA.

Si l’instrument est utilisé d’une façon NON CONFORME aux préconisations ABB, la sécurité offerte par
l’instrument risque d’être compromise.

Avertissement.

 L'installation et la réparation ne doivent être effectués que par le fabricant, des agents autorisés
ou des personnes ayant l'habitude des normes de construction d'équipements certifiés pour
zones dangereuses.

 Seuls les utilisateurs ou le personnel disposant des droits d'accès appropriés (privilèges
utilisateur) sont en mesure d'effectuer la configuration système.

 Avant de configurer le système ou de modifier les paramètres système, lisez toutes les sections
de ce guide qui ont trait à ces opérations.

 Installez et utilisez cet équipement conformément aux instructions détaillées dans ce guide.
Installez et utilisez les équipements associés conformément aux normes internationales et locales.

Santé et sécurité.

Pour garantir que nos produits ne sont pas dangereux et ne comportent aucun risque pour la santé
des utilisateurs, nous attirons votre attention sur les points suivants :

 Lisez attentivement ces recommandations avant de continuer.

 Les étiquettes d'avertissement se trouvant sur les conteneurs et les emballages doivent être
respectées.

 L'installation, le fonctionnement, l'entretien et la maintenance doivent être conformes aux
recommandations et effectués uniquement par du personnel formé.

 Les mesures de sécurité habituelles doivent être prises pour éviter tout risque d’accident lors de
l’utilisation de l’équipement à de hautes pressions et/ou à des températures élevées.

Les conseils de sécurité relatifs à l'utilisation du matériel donnés dans ce manuel, ou toute fiche
technique de sécurité (le cas échéant) sont disponibles auprès de l'entreprise, à l'adresse figurant au
dos de la couverture, avec les informations concernant l'entretien et les pièces détachées.
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1.3 Symboles – CEI / IEC 61010-1:2001-2
Un ou plusieurs des symboles suivants peuvent apparaître sur l'étiquette de l'instrument :

Borne de terre (masse) protectrice.

Borne de terre (masse) fonctionnelle.

Courant continu seulement.

Courant alternatif seulement.

Courants continu et alternatif.

Cet équipement est protégé par un double isolement.

Ce symbole, lorsqu'il apparaît sur un produit, indique un risque potentiel pouvant provoquer 
des blessures graves et/ou la mort. 

L’utilisateur doit se reporter à ce manuel d’instructions pour obtenir des informations 
relatives au fonctionnement et/ou à la sécurité.

Ce symbole, lorsqu'il apparaît sur le boîtier ou d'un produit ou la barrière, fait état d'un 
risque de choc électrique et/ou d'électrocution et indique que seuls les individus qualifiés 
pour travailler en présence de tensions dangereuses peuvent ouvrir le boîtier ou retirer la 
barrière.

Ce symbole indique que l'élément signalé peut être chaud et doit être manipulé avec 
précaution.

Ce symbole indique la présence d'appareils sensibles aux décharges électrostatiques qu'il 
faut veiller à ne pas endommager.

Ce symbole identifie un risque lié aux produits chimiques nocifs et indique que seuls les 
individus qualifiés et formés pour travailler en présence de produits chimiques peuvent 
manipuler ceux-ci ou procéder à l'entretien des systèmes de distribution des produits 
chimiques associés à l'équipement.
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1.4 Informations relatives au recyclage des produits

1.5 Mise au rebut des produits

Ce symbole indique la nécessité du port de lunettes de protection.

Ce symbole indique la nécessité du port de gants de protection.

L'équipement électrique portant ce symbole ne peut pas être mis au rebut dans les 
systèmes d'élimination des déchets publics européens. Conformément aux réglementations 
européennes, locales et nationales, les utilisateurs européens d'équipements électriques 
doivent désormais renvoyer les équipements anciens ou en fin de vie sans charge financière 
pour eux à leurs fabricants, en vue de leur mise au rebut.

Les produits portant ce symbole contiennent des substances ou des éléments toxiques ou 
dangereux. Le numéro à l'intérieur du symbole indique la durée d'utilisation écologique en 
années.

L'équipement électrique portant ce symbole ne peut pas être mis au rebut dans les
systèmes d'élimination des déchets publics européens depuis le 12 août 2005.
Conformément aux réglementations européennes nationales et locales (directive
européenne 2002/96/CE), les utilisateurs européens d'équipements électriques doivent
désormais renvoyer les équipements anciens ou en fin de vie sans charge financière pour
eux à leurs fabricants, en vue de leur mise au rebut. 

Remarque. En ce qui concerne le renvoi en vue du recyclage, contactez le fabricant ou le fournisseur 
de l’équipement pour obtenir des instructions sur la manière de renvoyer des équipements en fin de vie 
pour une mise au rebut appropriée.

Remarque. Les points suivants s'appliquent uniquement aux clients européens.

ABB s’engage à garantir que le risque de toute nuisance à l’environnement ou de toute
pollution provoquée par l’un de ses produits est réduit autant que possible. La directive
européenne relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE)
(2002 / 96 / CE), entrée en vigueur le 13 août 2005, a pour objectif de réduire les
déchets provenant des équipements électriques et électroniques et d'améliorer les
performances environnementales de tous ceux impliqués dans le cycle de vie des
équipements électriques et électroniques.

Conformément aux réglementations européennes nationales et locales (directive
européenne 2002/96/CE mentionnée ci-dessus), les équipements électriques portant le
symbole ci-dessus ne peuvent pas être mis au rebut dans les systèmes d'élimination
des déchets publics européens depuis le 12 août 2005. 
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1.6 Restrictions relatives à l'utilisation de substances dangereuses (RoHS)

1.7 Mesures de sécurité
Lisez l'intégralité du présent manuel avant de déballer, de configurer ou d'utiliser cet instrument. 

Respectez scrupuleusement les instructions répertoriées sous les titres Avertissement et Attention. Leur
non-respect peut entraîner des blessures graves pour l'opérateur ou des détériorations de l'équipement. 

Pour garantir que la protection fournie par cet équipement n'est pas compromise, utilisez et installez cet
équipement uniquement de la manière spécifiée dans ce manuel.

1.8 Conventions de sécurité

La directive européenne RoHS et les réglementations appliquées dans les
états-membres et d'autres pays limitent l'utilisation de six substances dangereuses
dans la fabrication d'équipements électriques et électroniques. Actuellement, les
instruments de surveillance et de contrôle ne sont pas concernés par la directive RoHS.
Toutefois, ABB a décidé d'adopter les recommandations de la directive dans la
conception de tous ses produits et lors de tous les achats futurs de composants. 

Avertissement. Dans ce manuel, un avertissement sert à indiquer une condition qui, si elle n'est pas
remplie, peut provoquer des blessures graves ou la mort. Ne poursuivez pas après un avertissement
tant que toutes les conditions ne sont pas réunies. 

Si un signal d'avertissement apparaît sur l'instrument, reportez-vous aux étiquettes de sécurité –
Certification UL et sécurité électrique – CEI / IEC 61010-1:2001-2 pour obtenir des explications.

Attention. Une instruction précédée du titre Attention sert à indiquer une condition qui, si elle n'est pas
remplie, peut provoquer des blessures légères ou modérées ou des détériorations de l'équipement. Ne
poursuivez pas après un titre Attention tant que toutes les conditions ne sont pas réunies. 

Remarque. Une remarque sert à indiquer des informations ou des instructions importantes devant être
prises en compte avant l'utilisation de l'équipement. 

����
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1.9 Recommandations de sécurité
Pour une utilisation sécurisée, il est impératif que ces instructions d'entretien soient lues et que les
recommandations en termes de sécurité mentionnées ici soient scrupuleusement respectées. Si les
avertissements de dangers ne sont pas pris en compte, il existe un risque de blessures ou de dommages
graves.

1.10 Entretien et réparations
Mis à part les éléments dont il est possible d'assurer la maintenance et répertoriés dans OI/AZ30P-EN,
aucun des composants de l'instrument ne peut être entretenu par l'utilisateur. Seul le personnel d'ABB ou
ses représentants agréés sont autorisés à réparer le système. Seuls des composants formellement
homologués par le fabricant doivent être utilisés. Toute tentative de réparation de l'instrument ne respectant
pas ces principes peut endommager l'instrument et blesser la personne effectuant les réparations. Elle
annule la garantie et peut compromettre la certification zone dangereuse, le bon fonctionnement de
l'instrument, l'intégrité électrique et la conformité aux normes européennes de l'instrument.

Si vous rencontrez des problèmes lors de l'installation, du démarrage ou de l'utilisation de l'instrument,
contactez la société qui vous l'a vendu. Si ce n'est pas possible, ou si les résultats de cette action ne sont
pas satisfaisants, contactez le service client du fabricant.

1.11 Risques potentiels pour la sécurité
Les risques potentiels suivants sont associés à l'utilisation du système : 

 Electrique (tension de ligne) – voir la section 2.2, page 9 

 Surfaces chaudes – voir la section 2.2, page 9

 Poids de la sonde – voir le guide utilisateur de la sonde (OI/AZ30P-EN)

 Batterie de secours

Ce produit utilise une batterie IEC 60086-1 de type C, type Varta CR 2025, cellule au lithium /
dioxyde de manganèse / à électrolyte organique, 3 V 165 mAh ou équivalent.

La cellule de batterie est utilisée comme batterie de secours d'une horloge en temps réel avec une
durée de vie maximale de 10 ans sous utilisation normale.

La batterie est l'un des composants couverts par la certification zone dangereuse de ce produit et ne
doit être remplacée que par une cellule ayant les mêmes spécifications (ou équivalent direct) et doit
être installée correctement.

Si la batterie a besoin d'être remplacée, veuillez contacter ABB.

 A utiliser dans des environnements riches en oxygène.

Les systèmes d'oxygène Endura AZ30 doivent être utilisés uniquement pour mesurer les gaz
enrichis non oxygénés (pas plus de 21 % d'oxygène [air]) à une pression ne dépassant pas 1,1 bar
absolu (WG 44 po.).

Avertissement. L'installation de l'instrument doit être effectuée exclusivement par du personnel
spécialisé et autorisé à travailler sur des installations électriques, conformément aux réglementations
locales en vigueur. 
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2 Domaines de sécurité produit clés

2.1 Critères de dimension pour les chemins de flamme
Concernant la vérification des dimensions, le tableau 2.1 donne les valeurs et la tolérance des raccords de
type robinet dans la construction de la sonde – voir figure 2.1, page 9 pour les emplacements des chemins
de flamme FP2A et FP2B.

Avertissement. Avant l'installation ou la maintenance, consultez la figure 2.1, page 9 pour vous 
familiariser avec :

 l'alimentation secteur
 les surfaces chaudes
 Types et emplacements de chemins de flamme (finitions de surface, longueurs de fils, formes de 

fils et accessoires sur tous les chemins de flamme ne doivent pas être endommagés afin de 
maintenir l'intégrité du système et la certification zone dangereuse).

 Emplacements des vis de blocage (les vis de blocage doivent être à la position verrouillée à chaque 
fois que le système est en fonctionnement. Utilisez la clé hexagonale A / F de 3 mm [fournie]).

ID chemins de 
flamme

DE robinet mm (po.) DI trou mm (po.)

FP2A 44,0 (1,732)

+0,03 (+0,00118)

44,0 (1,732)

+0,05 (+0,00196)

–0,015 
(–0,00059)

–0,35 
(–0,01377)

FP2B 31,96 (1,258)

+0,03 (+0,00118)

32,0 (1,259)

+0,04 (+0,00157)

–0,015 
(–0,00059)

–0,00
(–0,0)

Tableau 2.1 Dimensions des chemins de flamme en dehors des critères IEC60079–1 pour l'inspection et la maintenance.



Sonde intégrée et transmetteur déporté Endura AZ30
Analyseur d'oxygène de combustion 2 Domaines de sécurité produit clés

COI/AZ30E–FR Rév.H 9

2.2 Emplacements des chemins de flamme

Fig. 2.1 Emplacements des chemins de flamme et domaines de sécurité produit clés

Alimentation CA : 100 à 240 V CA (±10 %), 50 / 60 Hz

Surface chaude : à T4; 135 °C (275 °F)

Vis de blocage : verrouiller =  / déverrouiller = 

*Accès interne

FP1

FP1

FP2B
(Voir tableau 2.1, page 8)

FP1

FP1

FP1

FP1

FP2A
(Voir tableau 2.1, 

page 8)

FP4

FP2B (voir tableau 2.1, page 8)

FP1* / FP3*

FP1 Chemins de flamme – Fils internes 
et externes

FP2 A / FP2B Chemins de flamme – surfaces 
d'accouplement cylindriques internes

FP3 Accès interne aux pare-flammes – 
Gaz d'essai 1, Gaz d'essai 2, air et 
ventilation de référence (connexion 
sur terrain / raccords exclus des 
exigences en matière de certification)

FP4 Chemins de flamme – filtre / 
pare-flammes

Clé

Icônes de sécurité  Chemins de flamme
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3 Présentation
L'Endura AZ30 fournit une surveillance continue du contenu d'oxygène des processus situés dans les
zones dangereuses. Il est certifié conforme à : Classe I, Zones 1 et 2 – groupes de gaz IIA, IIB + H2,
Classe II, Zones 21 et 22 – groupe de poussière IIIC et Classe I, Division 1, groupes de gaz BCD, Classe II,
Division 1, groupes de poussière EFG. 

L'utilisation et la programmation de l'analyseur Endura AZ30 se font via quatre interrupteurs capacitifs et un
affichage numérique situés en face avant du transmetteur. 

En exploitation, le transmetteur permet d'afficher le % d'oxygène mesuré, la tension de cellule en mV, la
température de la cellule ou la sortie chauffage de sonde. La configuration des paramètres d'alarme, de
retransmission et d'étalonnage se fait en mode programmation, les principaux paramètres étant protégés
par des codes de sécurité. 

Les valeurs d'oxygène mesurées peuvent être retransmises à un équipement distant en utilisant la fonction
de sortie retransmission. La plage des valeurs transmises peut être ajustée à la demande dans la plage
d'affichage du transmetteur de 0 à 100 % d'O2. 

L'indication d'alarme à distance est fournie par deux sorties relais. Les relais sont programmés de façon à
s'activer quand le niveau d'oxygène dépasse à la hausse ou à la baisse les valeurs de consigne prédéfinies.
Le relais d'alarme peut également être utilisé comme « alarme générale » qui s'active en cas de panne du
transmetteur ou du système.

Remarque. L'utilisation du système dans les environnements riches en oxygène compromettra la 
certification zone dangereuse ou la rendra non valide.
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4 Installation mécanique

4.1 Déballage

4.2 Protection environnementale

Le transmetteur est doté d'une batterie miniature au lithium qui doit être retirée et mise au rebut
conformément aux réglementations locales en matière d'environnement.

Le reste du transmetteur ne contient aucune autre substance susceptible de nuire à l'environnement, mais
doit être mis au rebut conformément à la directive Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
portant sur la mise au rebut des équipements électriques et électroniques. Il ne doit pas être mis au rebut
avec les ordures ménagères.

4.3 Nettoyage
Le transmetteur intégré et le transmetteur déporté / boîtier déporté peuvent être lavés au jet sous réserve
qu'il aient été installés conformément aux normes IP66 /NEMA 4, (les presse-étoupes doivent être
correctement installés et tous les orifices de passage de câbles non utilisés doivent être obturés).
L'utilisation d'eau tiède et d'un détergent doux pour le nettoyage est également autorisée.

4.4 Identification du système et étiquettes de mise en service
Les emplacements des étiquettes du transmetteur et du boîtier déporté sont identifiés dans la figure 4.1 :

Les étiquettes sont détaillées dans les sections suivantes :

 Etiquette du transmetteur – voir la section 4.4.1, page 12

 Etiquette du boîtier déporté – voir la section 4.4.2, page 13

Attention. Avant d'installer le produit, vérifiez qu'il n'est pas endommagé. N'installez pas un équipement
endommagé ou défectueux.

Remarque. L'acheteur doit informer le fabricant de tout effet externe ou de toute substance agressive 
auxquels l'équipement peut être exposé.

Fig. 4.1 Emplacement des étiquettes du transmetteur et du boîtier déporté

Remarque. Voir le guide utilisateur de la sonde OI/AZ30P-EN pour les détails de l'étiquette de la sonde.

Etiquette du
transmetteur

Etiquette du boîtier déporté

Etiquette du
transmetteur
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4.4.1 Etiquette du transmetteur
Concernant la figure 4.2, l'étiquette du transmetteur identifie :

A Approbations et classifications du transmetteur E Date de fabrication

B Numéro de type du transmetteur F Alimentation secteur :

C Numéro de série du transmetteur G Symboles / icônes d'approbation

D Numéro d'étiquette du transmetteur

Fig. 4.2 Etiquette du transmetteur

A

C

B

D

E

F

G

3039243
Max Current 1.2A

0598

M20 ou NPT 3/4 po. 
selon le code de 
commande
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4.4.2 Etiquette du boîtier déporté
Concernant la figure 4.3, l'étiquette du transmetteur identifie :

4.4.3 Etiquette de mise en service
Une étiquette de mise en service séparée, attachée à la sonde, comprend des informations sur la cellule de
batterie et la mise en service se rapportant au système ou à la sonde – voir le guide utilisateur de la sonde
OI/AZ30P-EN pour les détails sur l'étiquette de mise en service.

A Approbations / classifications du boîtier déporté E Date de fabrication

B Numéro de type du boîtier déporté F Alimentation secteur :

C Numéro de série du boîtier déporté G Symboles / icônes d'approbation

D Numéro d'étiquette du boîtier déporté

Fig. 4.3 Etiquette du boîtier déporté

GG

B

C

D

E

F

A

3039243

3039243

0598
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4.5 Conditions d'installation – Transmetteur

Remarque. Transmetteur déporté représenté. Voir le guide utilisateur de la sonde OI/AZ30P-EN pour 
les conditions d'installation du transmetteur intégré.

Fig. 4.4 Dans les limites de température et dans un environnement ombragé

Attention.

 Placez le transmetteur de façon à ce que sa température et son niveau d'humidité ne soient pas
dépassés, et assurez-vous qu'il est protégé de la lumière directe du soleil, de la pluie, de la neige
et de la grêle.

 Choisir un emplacement éloigné des champs électriques et magnétiques puissants. Si cela n'est
pas possible, en particulier si des équipements de communication mobiles sont utilisés, il convient
de monter des câbles blindés avec gaines métalliques reliées à la terre et souples.

Fig. 4.5 Accessibilité du transmetteur

55 °C 
(131 °F) max.

–20 °C
(–4 °F)
Min.

Positionnez le transmetteur pour libérer la 
vue de l'affichage et l'accès aux câbles
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4.5.1 Conditions spécifiques d'utilisation pour la boîte à bornes déportée AZ30 
(IECEx BAS 12.0049X / Baseefa12ATEX0077X / BAS21UKEX0112X)

1. Certains espaces de passage de la flamme sont spécifiés plus serrés que ceux autorisés par le
tableau 2 de la norme CEI 60079-1. Les instructions du fabricant doivent être consultées pour
obtenir des informations sur ces dimensions si cela est nécessaire pour l'inspection et/ou la
maintenance.

2. En cas de remplacement, les fixations doivent être en acier inoxydable de grade A2/A4-70 ou plus
résistant.

3. En cas d'utilisation dans des atmosphères poussiéreuses, les entrées de câbles doivent être scellées
conformément à la norme CEI 60079-14 afin de maintenir l'indice IP66.

4.5.2 Tableau des limitations pour le transmetteur AZ30 O2 (IECEx BAS 12.0050U / 
Baseefa12ATEX0078U / BAS21UKEX0113U)

1. Afin de maintenir le degré de protection IP66, le boîtier doit être monté et scellé comme indiqué sur
le dessin AZ300 030.

2. L'ouverture cylindrique dans la base du boîtier doit être équipée d'une douille cylindrique ayant les
dimensions indiquées sur le dessin AZ300 030.

3. L'écartement du chemin de flamme à l'interface de la douille est spécifié plus serré que celui autorisé
par le tableau 2 de la norme CEI 60079-1. Les instructions du fabricant doivent être consultées pour
obtenir des informations sur les dimensions si cela est nécessaire pour l'inspection et/ou la
maintenance.

4. Contacter le fabricant pour obtenir des détails spécifiques sur les joints du chemin de flamme lors de
la réparation d'un appareil antidéflagrant Ex d.

5. Lorsqu'elle est utilisée pour une application du groupe III, la surface peinte du boîtier de type 3 peut
emmagasiner une charge électrostatique et devenir une source d'inflammation dans les applications
à faible humidité relative (<~30 %) où la surface peinte est relativement exempte de contamination
de surface telle que la saleté, la poussière ou l'huile. Des conseils sur la protection contre le risque
d'inflammation dû aux décharges électrostatiques sont disponibles dans la CEI 60079-32-1. Le
nettoyage de la surface peinte ne doit s'effectuer qu'avec un chiffon humide.
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4.6 Dimensions générales

4.6.1 Transmetteur déporté

4.6.2 Sonde
Voir le guide utilisateur de la sonde OI/AZ30P-EN pour les dimensions de la sonde et du système intégré.

Dimensions en mm (po.)

*Support de montage mural / tuyauterie plus boulon en U, bride et raccords M8 fournis de série
**Critère de certification

Fig. 4.6 Dimensions générales – transmetteur déporté

170 (6,7)

135 (5,3)

168 (6,6)

341 
(13,4)

125 (4,9)

240 (9,4)

R39 
(1,5)

329 (12,9)

134 
(5,3)

Version pour 
montage mural / sur 
tuyauterie illustrée*

(raccords M8 inclus)

278 
(10,9)

Ø 8,5 (0,33)

70 
(27,6)

Montage sur tuyauterie à l'aide de boulon en U / bride*
Dia. de fixation min. 42 (1,65)
Dia. de fixation max. 60 (2,36)

Montage mural 2 x raccords M8 
à travers support*

Utiliser uniquement des 
boulons fournis par ABB – 
M8 x 1,25 pas x 35 mm 
(SS tête hexagonale)**
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4.7 Sélection d'entrées de câble
Voir le diagramme de sélection d'entrées de câble (figure 4.7) et le tableau 4.1 ci-dessous pour veiller à ce
que les bons dispositifs d'entrée de câble soient utilisés.

Fig. 4.7 Diagramme de sélection d'entrées de câble

Elément Exigences en matière de dispositifs d'entrée de câble 

1 Un dispositif de scellement ignifuge (par exemple, une boîte d'arrêt ou une chambre d'étanchéité) 
indiqué dans la documentation appropriée ou disposer d'une approbation de composant et utiliser 
des dispositifs d'entrée de câble qui conviennent aux câbles utilisés. 

Les dispositifs de scellement tels que les boîtes d'arrêt ou les chambres d'étanchéité doivent intégrer 
des joints composés ou autres joints appropriés qui permettent l'arrêt autour des brins individuels. 

Les dispositifs de scellement doivent être installés au point d'entrée des câbles à l'appareil.

2 Dispositifs d'entrée de câble ignifuges intégrant des joints d'étanchéité à base de composé autour 
des brins individuels ou autres moyens de scellement – voir la section 4.8, page 18 pour la 
configuration du passe-fil barrière.

Tableau 4.1 Exigences en matière de sélection d'entrées de câble pour les zones dangereuses

Oui

Le gaz en zone 
dangereuse inclut-il 

du H2 ?

Système AZ30 – 
Boîtier > 2 dm3

Oui

La zone 
d'installation est-elle 

la zone 1 ?

Non

Non

Utilisez un dispositif 
d'entrée de câble ignifuge 
avec un joint d'étanchéité

Voir les éléments
1 et 2 du tableau 4.1

Ce diagramme est fourni à titre de guide seulement.
Avant de commencer la sélection de presse-étoupes, vérifier les réglementations locales en vigueur 
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4.8 Configuration du passe-fil barrière

Options de câble de sonde M25 (ou NPT 3/4 po.) : 

Si les passe-fils barrière ABB fournis en option ne sont pas utilisés, tout presse-étoupe M25 ou NTP 3/4 po.
choisi doit être de type barrière, homologué pour une utilisation dans les zones dangereuses et certifié
compatible pour une utilisation en Zones 1 et 2, groupes de gaz IIA, IIB + H2, Zones 21 et 22, groupes de
poussière IIIC et / ou Classe I, Division 1, groupes de gaz BCD, Classe II, Division 1, groupes de poussière EFG. 

 Le passe-fils barrière M25 (ou NPT 3/4 po.) doit être compatible pour une utilisation avec le câble 16
brins « spécial » ABB s'il a été commandé avec le système AZ30 ou avec tout autre câble conforme
à nos spécifications – voir le guide utilisateur de la sonde OI/AZ30P-EN pour les spécifications de câbles.

 Le passe-fils barrière M25 (ou NPT 3/4 po.) doit fournir un joint d'étanchéité standard pour câble non
blindé – voir le guide utilisateur de la sonde OI/AZ30P-EN pour les spécifications de câbles. 

 A la place du passe-fil barrière, vous pouvez utiliser des boîtiers butoirs si la réglementation locale le
permet.

Presse-étoupes secteur, relais et  signaux de sortie – M20 (ou NPT 1/2 in.)

Les presse-étoupes M20 (ou NTP 1/2 in.) utilisés sur le transmetteur doivent être de type barrière EEx d,
homologués pour une utilisation dans les zones dangereuses et certifiés compatibles pour une utilisation en
Zones 1 et 2, groupes de gaz IIA, IIB + H2, Zones 21 et 22, groupes de poussière IIIC et / ou Classe I,
Division 1, groupes de gaz BCD, Classe II, Division 1, groupes de poussière EFG.

Remarque. Lorsque vous installez les presse-étoupes, suivez les instructions du fabricant. Si vous 
utilisez une gaine et des boîtiers butoirs, ils ne doivent pas se trouver à plus de 0,457 m (18 po.) des 
boîtiers.

Fig. 4.8 Dimensions de montage du transmetteur déporté

Passe-fils barrière EEx d 
zone dangereuse (secteur, 
relais et signaux de sortie) 

M20 ou NPT 1/2 in.

Passe-fils barrière 
EEx d zone 

dangereuse (câble de 
la sonde) M25 ou NPT 

3/4 in.(1 sur boîtier 
déporté et 1 sur sonde 

déportée)
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5 Installation électrique

5.1 Sécurité électrique

Avertissement.

 Le transmetteur n'est pas équipé d'un commutateur. Il est donc nécessaire de doter l'installation
finale d'un dispositif de sectionnement tel qu'un coupe-circuit ou un interrupteur conformément
aux normes de sécurité locales. Il doit être installé à proximité du transmetteur et être facilement
accessible à l'opérateur. Un marquage clair doit indiquer qu'il s'agit du dispositif de
sectionnement du transmetteur – voir Fig. 5.1, page 20.

 L’installation électrique et la mise à la terre (masse) doivent être effectuées conformément aux
normes nationales et locales en vigueur.

 Avant de réaliser les connexions, vérifiez que l'alimentation, les circuits de contrôle sous tension et
les tensions de mode commun élevées sont bien coupés.

 Utilisez un câble approprié pour les courants de charge : un câble 3 brins calibré 5 A et 90 °C
(194 °F) minimum, conforme soit à la CEI 60227 ou à la CEI 60245. Les bornes acceptent des
câbles d'une section comprise entre 0,8 et 2,5 mm2 (18 à 14 AWG).

 L'installation de l'instrument est conforme à la norme d'installation IEC 61010 Catégorie II.

 Tous les raccordements aux circuits secondaires doivent comporter une isolation de base.

 L'installation terminée, aucune des pièces sous tension (par ex., les bornes) ne doit encore être
accessible.

 Les bornes des circuits externes doivent uniquement être utilisées avec des équipements dont
aucune pièce sous tension n'est accessible.

 Si l'instrument est utilisé d'une façon non conforme aux préconisations ABB, la sécurité offerte
par l'instrument risque d'être compromise.

 Tous les équipements connectés aux bornes du transmetteur doivent être conformes aux normes
de sécurité locales (IEC 60950, EN61010-1).
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5.1.1 Connexions de l'alimentation CA

5.2 Préparation du câble de la sonde
Voir le guide utilisateur de la sonde OI/AZ30P-EN pour les détails sur la préparation du câble de la sonde.

Attention.

 Si le câble ABB n'est pas utilisé, toujours acheminer les câbles de signaux et les câbles 
d'alimentation séparément, de préférence dans un conduit en métal mis à la terre.

 Effectuez les connexions uniquement comme indiqué.

 Assurez à tout moment le maintien de l'indice de protection.

 Vérifiez que les joints et les surfaces de contact sont propres, pour respecter les normes 
environnementales.

 Les raccordements des presse-étoupes doivent assurer l’étanchéité des entrées de câbles.

 Après avoir effectué le câblage, vérifiez que les presse-étoupes sont bien serrés. Evitez de trop 
serrer les presse-étoupes afin de ne pas endommager les joints d'étanchéité. Au départ, serrez à 
la main puis effectuez 1/2 à 3/4 de tour supplémentaire à l'aide d'une clé adaptée.

 Utilisez au besoin des bouchons d'obturation.

 Les charges inductives doivent être supprimées ou bridées pour limiter les fluctuations de tension.

 Le fonctionnement des sorties est programmable.

Remarque. Serrez les vis des bornes d'alimentation à un couple de 0,8 Nm (7 lbf/pouce).

Fig. 5.1 Connexions de l'alimentation CA

Fusible 

Terminateur

Neutre

100 à 240 V CA (±10 %) 
50 / 60 Hz

Avertissement. 
Utilisez un fusible de type F d'une 

capacité nominale de 1,6 A
Borne de mise à la terre interne –

voir F dans Fig. 5.2
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5.3 Transmetteur déporté

5.3.1 Transmetteur déporté – Connexions d'alimentation et de signal sortie

En vous reportant à la Fig. 5.2, page 22, procédez comme suit :

1. Dévissez et retirez le couvercle arrière du transmetteur A (un levier peut être utilisé sur les parties
plates le cas échéant).

2. Accédez aux bornes de l'alimentation électrique en débloquant le verrou Bet en soulevant le cache
articulé de l'alimentationC.

3. Faites passer le câble d'arrivée de l'alimentation secteur CA dans le presse-étoupe D. 

4. Sur le bornier E, raccordez les bornes de phase (marron) et de neutre (bleu) de l'alimentation CA.

5. Raccordez le câble de masse de l'alimentation électrique CA à la connexion de terre interne F.

6. Fermez le cache articulé de l'alimentationC. 

7. Faites passer les câbles par les presse-étoupes G et raccordez-les aux sorties du relais, à la sortie
courant et aux bornes d'option selon les besoins.

8. Replacez le couvercle arrière du transmetteur A et serrez-le à la main.

Avertissement.

 Le transmetteur doit être mis à la masse.

 Isolez le câble d'arrivée de l'alimentation secteur avant tout raccordement au transmetteur.
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Fig. 5.2 Etablissement de connexions d'alimentation et de signaux de sortie au transmetteur déporté

 

Connexions carte 
options **

*Reportez-vous à la section 8.2, 
page 75 pour plus de détails sur 
les communications HART

Sortie courant 4 à 
20 mA HART*

Relais 1

Alimentation 
secteur

Relais 2

**Connexions carte options

Sortie analogique

E/S numériques

A

+ 

DIO1 

B

– 

DIO2 

C

 

COM 

NC

C

NC

C
Réserve

Masse 

≤265 V CA
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5.3.2 Transmetteur déporté – Remplacement du fusible de chauffage interne

Pour remplacer le fusible de chauffage interne du transmetteur :

1. Isolez l'alimentation électrique du transmetteur – voir la section 5.1, page 19.

En vous reportant à la figure 5.3

2. Tournez la vis de sécurité A dans le sens des aiguilles d'une montre pour libérer le couvercle avant
du transmetteur B.

3. Dévissez et retirez le couvercle avant du transmetteur B (un levier peut être utilisé sur les parties
plates le cas échéant).

4. Desserrez les trois vis de la cartouche C et soulevez-la D pour la retirer du boîtier.

5. Retirez le fusible enfichable E du connecteur et installez un nouveau fusible (1 A type F) sur le
connecteur.

6. Réinstallez la cartouche et le couvercle avant B en procédant à l'inverse des étapes 4 à 1.

7. Tournez la vis de sécurité A dans le sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu'au verrouillage
complet du couvercle avant B.

Remarque. Le fusible interne est un dispositif de protection pour le système de chauffage de la sonde ;
il ne s'agit pas d'un dispositif d'isolement de l'alimentation électrique du transmetteur déporté.
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Fig. 5.3 Transmetteur déporté – Remplacement du fusible interne

�

�

�
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5.3.3 Boîtier du transmetteur déporté – Connexions des câbles de la sonde

En ce qui concerne la figure 5.5 :

1. Dévissez et retirez le couvercle arrière du couvercle du boîtier du transmetteur déporté A (un levier
peut être utilisé sur les parties plates le cas échéant).

2. Coupez le câble à la bonne longueur conformément à la configuration requise.

3. Desserrez le presse-étoupe B et insérez le câble de la sonde (préparé) à travers le boîtier du
transmetteur déportéC.

Attention.

 Avant de connecter les câbles de la sonde, consultez le guide utilisateur de la sonde OI/AZ30P–
EN pour la préparation des câbles de la sonde et la section 4.8, page 18 pour la configuration du 
passe-fil barrière M25 (ou 3/4 po.).

 Les connexions du transmetteur au boîtier du transmetteur déporté sont faites à l'usine – Veillez à 
ne pas les toucher lorsque vous connectez les fils de la sonde. 

 Concernant les câbles de sonde non fournis par ABB, consultez le guide utilisateur de la sonde 
OI/AZ30P-EN pour les exigences en matière de câbles. 

Fig. 5.4 Accès aux bornes – Boîtier du transmetteur déporté

A

B

C

Connexions 
chauffage des câbles 

de la sonde 
(derrière le couvercle 

du boîtier du 
transmetteur déporté)

≤ 265 V CA
Presse-étoupe 
zone 
dangereuse
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En ce qui concerne la figure 5.5 :

4. Effectuez les connexions des câbles de la sonde à la fiche de la borne A. 

5. If Auto-étal est installé, effectuez les connexions Auto-étal à la fiche de la borne B.

En vous reportant à la figure 5.4, page 25, procédez comme suit :

6. Serrez le presse-étoupe B.

7. Replacez et serrez le couvercle du boîtier du transmetteur déporté A.

*Les connexions numérotées du transmetteur au boîtier du transmetteur déporté ont été effectuées à l'usine.
**Connectez les écrans à la borne 3 dans le boîtier du transmetteur déporté où ils sont mis à la terre par le biais 
d'un condensateur de découplement. Les blindages ne doivent pas être raccordés directement à la terre ailleurs.

Fig. 5.5 Connexions des câbles de la sonde au boîtier du transmetteur déporté

A

B

1
2
3
4
5
6
7
8
9

15
14
13
12
11
10

15
14
13
12
11
10

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Connexions des câbles 
des câbles de la sonde

Connexions des câbles
Raccordements standard

Electrovanne 2 (blanc / bleu) 

Electrovanne COM (blanc / rouge) 

Electrovanne 1 (blanc / vert) 

Interrupteur de pression 1 (blanc / orange)

Interrupteur de pression COM (blanc / noir) 

Interrupteur de pression 2 (blanc / jaune) 

Chauffage (bleu)

Chauffage (marron)
SCN (écran)**

Thermocouple – (blanc)

Thermocouple + (vert)
Cell – (noir)

Cell + (Rouge)

ACJC (Gris)
ACJC (violet)

Connexion numérotée 
Câbles du transmetteur*

**
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5.4 Transmetteur intégré

5.4.1 Transmetteur intégré – Connexions d'alimentation et de signal sortie

En vous reportant à Fig. 5.6:

1. Dévissez et retirez le couvercle arrière du transmetteur A (un levier peut être utilisé sur les parties
plates le cas échéant).

2. Accédez aux bornes de l'alimentation électrique en débloquant le verrou B et en soulevant le cache
articulé de l'alimentationC.

Avertissement.

 Le transmetteur doit être mis à la masse.

 Isolez le câble d'arrivée de l'alimentation secteur avant tout raccordement au transmetteur.

Fig. 5.6 Accès aux bornes d'alimentation et de signal de sortie – Transmetteur intégré

 

≤265 V CA

Connexion de terre
externe
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En vous reportant à Fig. 5.7:

3. Faites passer le câble d'arrivée de l'alimentation secteur CA dans le presse-étoupe A. 

4. Sur le bornier B, raccordez les bornes de phase (marron) et de neutre (bleu) de l'alimentation CA.

5. Raccordez le câble de masse de l'alimentation électrique CA à la connexion de terre interne C.

6. Fermez le cache articulé de l'alimentationC. 

7. Faites passer les câbles par les presse-étoupes D et raccordez-les aux sorties du relais, à la sortie
courant et aux bornes d'option selon les besoins.

En vous reportant à la Fig. 5.6, page 27, procédez comme suit :

8. Replacez le couvercle arrière du transmetteur A et serrez-le à la main.

Fig. 5.7 Connexions des bornes d'alimentation et de signal de sortie – Transmetteur intégré

 

B

A

C

D

Connexions carte 
options **

*Reportez-vous à la section 8.2, 
page 75 pour plus de détails sur 
les communications HART

Sortie courant 4 à 
20 mA HART*

Relais 1

Alimentation 
secteur

Relais 2

**Connexions carte options

Sortie analogique

E/S numériques

A

+ 

DIO1 

B

– 

DIO2 

C

 

COM 

NC

C

NC

C
Réserve

Masse 
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5.4.2 Transmetteur intégré – Remplacement du fusible de chauffage interne

Pour remplacer le fusible de chauffage interne du transmetteur intégré :

1. Isolez l'alimentation électrique du transmetteur – voir la section 5.1, page 19.

En vous reportant à la figure 5.8

2. Tournez la vis de sécurité A dans le sens des aiguilles d'une montre afin de retirer le couvercle
avant du transmetteur B.

3. Dévissez et retirez le couvercle avant du transmetteur B (un levier peut être utilisé sur les parties
plates le cas échéant).

4. Desserrez les trois vis de la cartouche C et soulevez-la D pour la retirer du boîtier.

5. Retirez le fusible enfichable E du connecteur et installez un nouveau fusible (1 A type F) sur le
connecteur.

6. Réinstallez la cartouche et le couvercle avant du transmetteur B en procédant à l'inverse des
étapes 4 à 1.

7. Tournez la vis de sécurité A dans le sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu'au verrouillage
complet du couvercle avant B.

Remarque. Le fusible interne est un dispositif de protection pour le système de chauffage de la sonde ;
il ne s'agit pas d'un dispositif d'isolement de l'alimentation électrique du transmetteur.

Fig. 5.8 Transmetteur intégré – Remplacement du fusible interne

D

E

B

A

D

E

B

A
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5.4.3 Transmetteur intégré – Connexions de la sonde

Attention. Les connexions du transmetteur à la tête de la sonde et de la tête de la sonde à la sonde 
sont faites à l'usine. Cette section est fournie à titre d'information uniquement.

*Des écrans doivent être connectés à la borne dans le boîtier du transmetteur déporté (pas directement à la terre).
**Bornier 6 contacts installé en option Auto-étal seulement.

Fig. 5.9 Connexions de la sonde au transmetteur intégré
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Connexions Auto-étal des câbles de 
la sonde au bornier 6 contacts**

Connexions standard des câbles de 
la sonde au bornier 9 contacts

Electrovanne 2 (blanc / bleu)

Electrovanne COM (blanc / rouge)

Electrovanne 1 (blanc / vert)

Interrupteur de pression 1 (blanc / orange)

Interrupteur de pression COM (blanc / noir)

Interrupteur de pression 2 (blanc / jaune)

Chauffage (bleu) 
Chauffage (marron) 

Blindage*

Thermocouple – (blanc)
Thermocouple + (vert)

Cell – (noir)

Cell + (Rouge)
ACJC (Gris) 

ACJC (violet)

Connexions de la sonde 
(derrière le couvercle 

de la sonde)
≤ 265 V CA

Connexions numérotées 
Du transmetteur Connexions numérotées

Du transmetteur
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6 Programmation

6.1 Navigation dans les menus et les paramètres
Les quatre touches situées sous l'écran permettent naviguer dans les menus et d'exécuter toutes les
commandes et sélections du système.

Fig. 6.1 Ecran et touches

Elément Description

A Titre de l'écran pour le niveau / paramètre actuel

B Titre de niveau de menu

C Icône de niveau de menu

D Exécuter en appuyant sur la touche 

E Exécuter en appuyant sur la touche 

F Touche gauche – utilisée pour naviguer dans les paramètres (retour à l'écran précédent)

G Touches haut / bas – utilisées pour faire défiler les options de menu et pour ajuster les 
valeurs des paramètres modifiables

H Touche droite – utilisée pour naviguer dans les sous-niveaux et pour accepter / sélectionner 
des valeurs / sélections

Tableau 6.1 Caractéristiques et fonctions clés de l'affichage

 

Réglage facile

Sélect.Quitter
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6.2 Présentation des pages et menus Opérateur
Au moment de la mise sous tension, Page Opérateur 1 s'affiche – il s'agit de l'état de fonctionnement
normal du transmetteur. 

L'utilisateur peut accéder au Menu Opérateur en appuyant sur  – voir la section 6.2.2, page 33 pour
plus de détails sur le Menu Opérateur.
L'utilisateur peut accéder au Niveau d'accès en appuyant sur – voir la section 6.3, page 35 pour plus
de détails sur le Menu Accès.

L'utilisateur peut accéder aux menus utilisateur / configuration via le Niveau d'accès. 

6.2.1 Pages Opérateur
Deux pages Opérateur sont disponibles, Page Opérateur 1 et Page Opérateur 2. Page Opérateur 1 est
toujours activée, Page Opérateur 2 peut être activée ou désactivée via le menu Affichage. Une option
Autodéfilement peut être activée pour basculer l'affichage des pages selon un intervalle de 10 secondes.
Les informations de chaque page peuvent être configurées pour s'adapter aux besoins locaux – voir la
section 6.4.5, page 53.

Outre les icônes d'état à l'écran (voir la section 9.1, page 84). Les icônes suivantes s'affichent au bas de
chaque page :

 Icône Menu Opérateur ( ) – toujours affichée.

 Icône Niveau d'accès ( ) – toujours affichée.

 Icône Autodéfilement ( ) – affichée lorsque l'Autodéfilement est activé (dans le paramètre
Affichage / Autodéfilement – voir page 56.

 Icône Verrouillé ( ) – affichée lorsque l'accès aux menus est refusé en raison d'une sortie
automatique ou d'un mot de passe erroné.

 Icônes Qualité de mesure ( ) – l'icône de qualité de la mesure peut indiquer entre 0 et 3 barres,
qui représentent le niveau de confiance de la qualité de la mesure comme suit :

– 3 barres ( ) = parfait

– 2 barres ( ) = bon

– 1 barre ( ) = moyen

– 0 barre = mauvais

 Menu Opérateur Page Opérateur 1 Niveau d'accès

Tableau 6.2 Présentation de la Page Opérateur et du Menu Opérateur / Niveau d'accès

Remarque. Si une erreur de fonctionnement (message d'état) s'affiche, les icônes Autodéfilement,
Verrouillé et Qualité de Mesure sont masquées.

Page Opérateur 1
Page Opérateur 2
Autodéfilement
Vue Signaux

Retour Sélect.

Menu Opérateur

O2

TMP

Sor-
tie

%O2

°C

0 %

21,0

12,00

Niveau d'accès

Lecture seule
Norme 
Avancé 
Service 

Retour Sélect.
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6.2.2 Menu Opérateur

Le Menu Opérateur est utilisé pour afficher :

 une liste des alertes actuelles (à partir de l'option
Diagnostics)

 Page Opérateur 1 uniquement, Page Opérateur 2
uniquement ou, si Autodéfilement est activé, l'affichage
des deux pages bascule selon un intervalle de
10 secondes.

 les signaux actifs et leurs valeurs (à partir de l'option
Vue signaux) 

Remarque. Il n'est pas possible de configurer le système ni de
modifier les données à partir du Menu Opérateur.

Présentation de l'affichage Section et fonctionnement

Diagnostics

 Dans le Menu Opérateur, appuyez sur  pour sélectionner 
le menu Diagnostic affichant les données du système de 
diagnostic actif.

 Utilisez les touches  et  pour faire défiler les
diagnostics actifs. 

 Reportez-vous à la section 9.2.1, page 85 pour connaître les 
messages de diagnostic.

Page Opérateur 1 (2)

 Deux pages Opérateur sont disponibles – la Page Opérateur
1 est toujours activée, la Page Opérateur 2 peut être réglée
sur OFF ou désactivée. Lorsque la Page Opérateur 2 est
activée, elle est répertoriée dans le Menu Opérateur.

 La configuration des deux pages Opérateur s'effectue dans le
menu Affichage en sélectionnant les options d'affichage
préconfigurées – voir la section 6.4.5, page 53.

Autodéfilement

 Lorsqu'elles sont activées, les 2 pages Opérateur (1 et 2) sont
affichées en alternance toutes les 10 secondes, ce qui
permet de surveiller à l'écran jusqu'à 6 paramètres.

 Une fois sélectionné, le transmetteur reste en mode
Autodéfilement jusqu'à ce que la Page Opérateur 1 ou la
Page Opérateur 2 soit sélectionnée. Si la Page Opérateur 2
est réglée sur Off, ou si Autodéfilement est réglé sur
Désactivé, la Page Opérateur 1 s'affiche.

Tableau 6.3 Ecrans du menu Opérateur 

�Menu Opérateur

Retour Sélect.

Diagnostics 
Page Opérateur 1
Page Opérateur 2
Autodéfilement
Vue Signaux

Capteur 

 –– F098.001 ––
ECHEC
DEFAILLANT
Vérifier les
diagnostics
Vérif. câblage

Retour Quitter

�%�&"

O2

TMP

Sortie

%O2

°C

0 %

21,0

12,00

�Menu Opérateur

Sélect.

Diagnostics
Page Opérateur 1
Page Opérateur 2
Autodéfilement
Vue Signaux
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Vue Signaux

La Vue signaux affiche les signaux actifs et leurs valeurs sous forme
de liste. 
 Les valeurs des signaux qui n'ont pas été configurés ne sont 

pas affichées.

 Utilisez les touches  et  pour faire défiler tous les 
signaux actifs.

Unités des signaux

MnémoniqueAffiché Description Valeurs typiques

O2 %O2 % Oxygène 0,01 à 100,00 % O2

TMP °C ou °F Température cellule >700 °C (1 292 °F) 
Après la phase de stabilisation

dT °C / Min ou °F / Min Vitesse d'augmentation de 0 à 60 °C / min 
Température cellule (0 à 108 °F / min)

mV mV Millivolts cellule –50 à 190 mV

Sortie % Sortie chauffage 0 à 100 %

SF °C ou °F Temp soudure froide –20 à 70 °C (–4 à 158 °F)

Décal. mV Décalage de l'étalonnage –20 mV à 20 mV

Fac Facteur d'étalonnage 0,900 à 1,100

D.z mV Décalage du zéro cellule <20 mV

Ecart %O2 Écart O2 <0,5 % O2

Ω KΩ Impédance cellule 0,1 à 10,0 kΩ

dΩ KΩ / an Dérive impédance cellule <1 kΩ

TR s Temps de réponse gaz d'essai 8 à 30 s

VR %O2 / s Vitesse de récupération 0,05 à 0,30 % O2

VCA V Tension d'alimentation 90 à 265 V

Frq Hz Fréquence secteur 50 à 60 Hz

Int °C or °F Température interne –20 à 70 °C (–4 à 158 °F)

Présentation de l'affichage Section et fonctionnement

Tableau 6.3 Ecrans du menu Opérateur  (suite)

Vue Signaux

Quitter

O2 xx,x %O2

TMP xxx °C

dT x,x deg C/m

Retour

O2 xx,x %O2
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6.3 Mots de passe et options de sécurité
Des mots de passe peuvent être définis pour activer l'accès sécurisé de l'utilisateur final selon deux
niveaux : Standard et Avancé. Le niveau Service est réservé à une utilisation en usine uniquement. L'accès
au niveau Lecture seule ne requiert aucun mot de passe.

Les mots de passe sont modifiés ou restaurés à leurs valeurs par défaut à l'aide du paramètre Réglage
appareil / Config. sécurité – voir page 52. 

6.3.1 Accès aux niveaux sécurisés et saisie des mots de passe

Tous les niveaux sont sélectionnés à partir de l'écran Niveau d'accès et les mots de passe des niveaux
sécurisés sont saisis sur l'écran Saisie du mot de passe.

Les utilisateurs du niveau Avancé disposent des droits pour accéder à l'intégralité des options de
configuration permettant de configurer et de modifier les mots de passe pour les utilisateurs de niveau
Standard et Avancé. Chaque mot de passe peut comporter jusqu'à 6 caractères alphanumériques
(pouvant être sélectionnés à partir de l'écran Saisie du mot de passe – voir page 36) ainsi que n'importe
quelle combinaison de lettres et de chiffres.

Remarque.

 Lors de la fabrication du système, les mots de passe de niveau Standard et Avancé ne sont pas
configurés et doivent être définis pour chaque utilisateur en fonction des besoins (lorsque le
transmetteur est mis sous tension pour la première fois, il est possible d'accéder aux niveaux
Standard et Avancé sans protection par mot de passe).

 Le mot de passe de niveau Service est défini en usine.

Remarques.

 Le nombre de tentatives de saisie des mots de passe n'est soumis à aucune limite.

 Lorsque vous créez des mots de passe, enregistrez une copie de chaque mot de passe et
gardez-la dans un endroit sécurisé. Les utilisateurs finaux n'ont pas la possibilité d'interroger le
transmetteur afin d'identifier les mots de passe « perdus ».
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Niveau d'accès

L'écran Niveau d'accès est utilisé pour accéder aux menus des niveaux
Lecture Seule, Standard, Avancé et Service.

L'écran Niveau d'accès est affiché en appuyant sur  à partir de la Page 
Opérateur (1 ou 2).

Pour accéder à un niveau protégé par mot de passe (Standard ou
Avancé), faites défiler l'affichage jusqu'au niveau voulu, et appuyez
sur . Saisissez le mot de passe en suivant la procédure décrite dans le
paragraphe Saisie du mot de passe ci-dessous. 

Pour accéder au niveau Lecture seule, appuyez sur  sur l'écran Niveau
d'accès. L'écran Saisie du mot de passe ne s'affiche pas et le menu
(Lecture seule) Etalonner s'affiche – voir la section 6.4.2, page 41.

Remarque. L'option Déconnexion s'affiche lorsque vous revenez à l'écran
Niveau d'accès à partir des niveaux protégés par mot de passe.

Saisir code 

Sur l'écran Saisie du mot de passe, utilisez les touches et pour
naviguer entre les caractères de mot de passe. 

Appuyez sur  pour sélectionner un caractère de mot de passe.

Lorsque tous les caractères du mot de passe ont été sélectionnés,
appuyez sur . 

Si le mot de passe est correct, l'utilisateur accède au niveau demandé. 

Si le mot de passe est erroné, la dernière Page Opérateur consultée
s'affiche avec l'icône Verrouillé ( ) dans la barre d'état.

Remarque. Une période d'inactivité par défaut (5 minutes avant de quitter la
page) permet à l'utilisateur de revenir au niveau Opérateur puis d'accéder à
nouveau aux menus de configuration sans avoir à saisir le mot de passe. Le
menu de configuration affiché au moment de la sortie est également
mémorisé.

Pour les périodes supérieures à 5 minutes, le mot de passe doit être saisi à
nouveau afin d'accéder aux menus protégés par mot de passe.

Tableau 6.4 Ecrans Niveaux d'accès et Saisie du mot de passe

Niveau d'accès

Lecture seule

Norme 
Avancé 
Service

Retour Sélect.

Déconnexion

������

)		*	+	,	-	.	/	0	1			�	�	�	�	�	�	�

Suivant OK

Saisir code
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6.4 Menus
Pour accéder aux menus à partir d'une Page Opérateur, appuyez sur (sous l'icône ), sélectionnez
un niveau d'accès puis saisissez un mot de passe utilisateur pour les niveaux Standard et Avancé. Pour
accéder au niveau Lecture Seule, appuyez sur . 

Pour faire défiler les menus de haut niveau, appuyez sur les touches  ou .

Présentation des menus de haut niveau

Reportez-vous à la section 6.4.1, page 38

Reportez-vous à la section 6.4.2, page 41 Reportez-vous à la section 6.4.6, page 58

Reportez-vous à la section 6.4.3, page 49 Reportez-vous à la section 6.4.7, page 59

Reportez-vous à la section 6.4.4, page 50 Reportez-vous à la section 6.4.8, page 66

Reportez-vous à la section 6.4.5, page 53 Reportez-vous à la section 6.4.9, page 68

Tableau 6.5 Présentation des menus Opérateur

�Menu

Quitter Sélect.

Réglage facile

�Menu

Quitter Sélect.

 Étalonner

�Menu

Quitter Sélect.

Alarme de procédé

�


��

Menu

Quitter Sélect.

Diagnostics

�Menu

Quitter Sélect.

Entrée/Sortie

�Menu

Quitter Sélect.

Réglage appareil

�Menu

Quitter Sélect.

Communication

�Menu

Quitter Sélect.

Affichage
�Menu

Quitter Sélect.

Infos appareil
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6.4.1 Réglage facile

Le menu Réglage facile contient une série d'options de
réglage facile pour les utilisateurs disposant de l'accès au
niveau Avancé. 

Les utilisateurs des niveaux Standard et Lecture seule ne 
peuvent pas accéder au menu Réglage facile.

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 

Langue Sélectionne la langue d'affichage sur l'écran local du
transmetteur – voir la section 6.4.5, page 53 pour les
options de langue.

Anglais 

Ident. d'instrument Utilisé pour saisir un identificateur d'instrument (jusqu'à
20 caractères) affiché sur les pages Opérateur – voir la
section 6.4.5, page 53.

Les caractères sont sélectionnés dans une liste
alphanumérique – voir la section 6.1, page 31 pour plus
de détails sur la navigation.

L'identificateur n'est pas affiché sur les pages
Opérateur si un Mode d'affichage de 3 x 9 est
sélectionné – voir la section 6.4.5, page 53.

N / A

Format de Date Sélectionne le format d'affichage de la date.

DD-MM-YYYY

MM-DD-YYYY

YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD

Heure et date Règle l'heure et la date locales actuelles. N / A

Hr:Min:Sec

Année:Mois:Jour

Type sonde Sélectionne le type de sonde à utiliser avec le
transmetteur.

 

AZ30 &

Tx déporté

AZ20 + Tx intégrée

AZ20 + Tx déportée

AZ25 + Tx déportée

AZ30 + Tx intégrée

AZ30 + Tx déportée

AZ35 + Tx déportée

Tableau 6.6 Menu Réglage facile

�Menu

Quitter Sélect.

Réglage facile



Sonde intégrée et transmetteur déporté Endura AZ30
Analyseur d'oxygène de combustion 6 Programmation

COI/AZ30E–FR Rév.H 39

…Réglage facile

Longueur du câble La longueur en mètres du câble reliant la sonde et le
transmetteur déporté. Cette longueur est utilisée pour la
mesure de soudure froide afin de compenser
l'impédance du câble.

[0 à 100 m] 

Remarque. Ne s'applique qu'aux transmetteurs déportés.

0 m

Matériel auto-étal Sélectionne le type de matériel d'étalonnage automatique
à utiliser.

Aucun

Aucun Toutes les fonctions d'étalonnage automatique sont
désactivées.

interne Sélectionnez cette option si le système d'étalonnage
automatique intégré (en option) de la sonde est installé.

Déporté Sélectionnez cette option si vous prévoyez d'utiliser un
système d'étalonnage automatique externe. 

Remarque. Les sorties ou relais d'électrovannes peuvent
être utilisés pour activer un système d'étalonnage
automatique déporté.

Plage haute %O2 Règle la concentration maximale en oxygène*. 

[0,01 à100 % O2]

25,00 % O2 

Plage basse %O2 Règle la concentration minimale en oxygène*. 

[0,01 à100 % O2]

0,01 % O2 

Type de thermocouple Sélectionne le type de thermocouple utilisé pour mesurer
la température de la cellule.

Pour les sondes chauffées (AZ20 et AZ30) le type K est fixe.

Pour les sondes non chauffées (AZ25 et AZ35),
sélectionnez le type de thermocouple à utiliser dans la
sonde associée au transmetteur. 

 

K [-100 à 1300 °C (-148 à 2372 °F)] K

B [-18 à 1800 °C (-0,4 à 3272 °F)] 

N [-200 à 1300 °C (-328 à 2372 °F)]

R [-18 à 1700 °C (-0,4 à 3092 °F)]

S [-18 à 1700 °C (-0,4 à 3092 °F)]

*Les systèmes d'oxygène Endura AZ30 doivent être utilisés uniquement pour mesurer les gaz enrichis non oxygénés 
(pas plus de 21 % d'oxygène [air]) à une pression ne dépassant pas 1,1 bar absolu (WG 44 po.). L'utilisation du système 
dans les environnements riches en oxygène compromettra la certification zone dangereuse ou la rendra non valide.

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 
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…Réglage facile

Unités température Sélectionne les unités à utiliser pour toutes les valeurs
de température du transmetteur. 

 

°C  °C

°F  

Décalage d'étalonnage 

usine

Utilisé pour saisir la valeur du décalage de l'étalonnage,
fournie avec la nouvelle sonde / cellule.

Remarque. Reportez-vous à l'étiquette fournie avec la
cellule.

0,0

Facteur d'étalonnage 

usine

Utilisé pour saisir la valeur du facteur d'étalonnage,
fournie avec la nouvelle sonde / cellule.

Remarque. Reportez-vous à l'étiquette fournie avec la
cellule.

1,00

Nv sonde/comp. cell Utilisé pour confirmer et configurer une nouvelle sonde
ou cellule.

Sélectionnez OK pour confirmer qu'une nouvelle sonde
ou cellule a été installée ; cette action réinitialise les
mesures et les états de diagnostic. 

Une nouvelle entrée est créée dans le Journal des 
performances pour enregistrer qu'une nouvelle cellule 
ou sonde a été installée et que les valeurs d'usine ont 
été saisies.

N / A 

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 
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6.4.2 Étalonner

Utilisé pour étalonner le capteur, sélectionner les types de gaz
d'essai, définir l'action de maintien de l'oxygène, activer le
matériel d'étalonnage automatique (si présent) et définir les
options de diagnostic de l'étalonnage.

Remarque. Assurez-vous que les alimentations en air de
référence et en gaz d'essai sont bien réglées avant de
procéder à un étalonnage – voir le guide utilisateur de la sonde
OI/AZ30P-EN. 

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 

Etalonn. capteur Voir la section 7.1, page 70 pour en savoir plus sur les
routines d'étalonnage.

Remarque. Les options d'étalonnage Auto-étal 1-Pt à
Etal manuel - 2-Pt s'affichent uniquement lorsque la
sonde atteint 690 °C (1 274 °F) et une fois que tous les
messages d'erreurs ont été supprimés.

Rest. param. défaut s'affiche uniquement lorsque la 
température de la sonde est < 690 °C (1 274 °F).

N / A

Auto-étal 1-Pt Effectue un étalonnage automatique à un point.

Uniquement activé lorsque l'étalonnage est inactif, qu'un
système auto-étal est installé et que la température s'est
stabilisée.

Auto-étal 2-Pt Effectue un étalonnage automatique à deux points.

Uniquement activé lorsque l'étalonnage est inactif, qu'un
système auto-étal est installé et que la température s'est
stabilisée.

Etal manuel - Décal. Effectue un étalonnage manuel à un point avec
décalage.

Uniquement activé lorsque l'étalonnage est inactif et que
la température s'est stabilisée.

Etal manuel - Fact. Effectue un étalonnage manuel à un point avec facteur.

Uniquement activé lorsque l'étalonnage est inactif et que
la température s'est stabilisée.

Etal manuel - 2-Pt Effectue un étalonnage manuel à deux points.

Uniquement activé lorsque l'étalonnage est inactif et que
la température s'est stabilisée.

Remettre à zéro Restaure les valeurs d'usine du facteur et du décalage
d'étalonnage saisies dans Réglage facile – voir page40.

Tableau 6.7 Menu Etalonner 

�Menu

Quitter Sélect.

Étalonner
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…Etalonner

Gaz d'essai Configure le type et les valeurs des gaz d'essai utilisés
pour l'étalonnage.

Gaz d'essai type 1

Gaz Active l'option Valeur gaz d'essai 1.

Air Gaz d'essai ou air de l'instrument @ 20,95 % O2 
appliqué en tant que gaz d'essai.

Air

Air du procédé Air atmosphérique dans le flux gazeux qui entoure la 
sonde utilisée pour étalonner le système.

Valeur gaz d'essai 1 Activé lorsque Gaz d'essai type 1 est réglé sur Gaz 

[0,01 à 100,00 % O2*] 

1,00 % O2

Gaz d'essai type 2 Sélectionnez Gaz pour activer l'option Valeur gaz d'essai 2.

Gaz Active l'option Valeur gaz d'essai 2. Gaz

Air Gaz d'essai ou air de l'instrument @ 20,95 % O2 
appliqué en tant que gaz d'essai.

Air du procédé Air atmosphérique dans le flux gazeux qui entoure la 
sonde utilisée pour étalonner le système.

Valeur gaz d'essai 2 Activé lorsque Gaz d'essai type 2 est réglé sur Gaz.

[0,01 à 100,00 % O2*]

1,00 % O2

Maintien oxygène Pendant l'étalonnage d'O2, la valeur % O2 affichée sur
l'IHM (interface homme-machine) locale est définie en
fonction de l'Action sélectionnée ci-dessous. Cette
valeur est également retransmise sous forme de sorties
courant via HART. 

Action

Désactivé La valeur % O2 affichée et transmise suit la valeur
mesurée au cours de l'étalonnage.

Désactivé

Maint. La valeur % O2 affichée et transmise est maintenue à la
valeur qu'elle présentait immédiatement avant le début
de l'étalonnage.

Valeur 

prédéterminée

Définit la valeur % O2 affichée et transmise sur la Valeur
prédéterminée définie par l'utilisateur.

Valeur prédéterminée S'affiche lorsque Action est réglé sur Valeur
prédéterminée.

[0,01 à 100,00 % O2*]

1,00 % O2

*Les systèmes d'oxygène Endura AZ30 doivent être utilisés uniquement pour mesurer les gaz enrichis non oxygénés (pas 
plus de 21 % d'oxygène [air]) à une pression ne dépassant pas 1,1 bar absolu (WG 44 po.). L'utilisation du système dans 
les environnements riches en oxygène compromettra la certification zone dangereuse ou la rendra non valide.

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 
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…Etalonner

Matériel auto-étal Sélectionne le type de matériel d'étalonnage automatique
à utiliser.

Type de matériel

Aucun Désactive les fonctions d'étalonnage automatique. Aucun

interne Activé si le système d'étalonnage automatique intégré
(en option) est installé.

Déporté Activé si un système d'étalonnage automatique externe
est utilisé.

Remarque. Les sorties ou relais d'électrovannes peuvent
être utilisés pour activer un système d'étalonnage
automatique déporté.

Délai gaz d'essai Estimation du délai en secondes nécessaire pour que le
gaz d'essai passe d'une unité d'étalonnage automatique
déportée à la sonde.

Remarque. A utiliser uniquement avec des unités
d'étalonnage automatique déportées.

[0 à 9 999 s]

0

Détection gaz 

d'essai

Le système d'étalonnage automatique interne de la
sonde dispose de commutateurs de pression afin de
détecter automatiquement la présence des gaz d'essai
(quand ils sont activés). Cette option peut également
être utilisée avec des unités d'étalonnage automatique
déportées disposant de commutateurs de pression
adaptés.

Détection gaz 

d'essai 1

Désactivé si Matériel auto-étal / Type de matériel est
réglé sur Néant.

Désactivé Désactivé

Activé Si le gaz d'essai n'est pas présent lors de l'activation de
l'étalonnage, un message d'erreur est généré et
l'étalonnage est interrompu.

Détection gaz 

d'essai 2

Désactivé si Matériel auto-étal / Type de matériel est
réglé sur Néant.

Désactivé Désactivé

Activé Si le gaz d'essai n'est pas présent lors de l'activation de 
l'étalonnage, un message d'erreur est généré et 
l'étalonnage est interrompu.

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 
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…Etalonner

…Matériel auto-étal Sélectionne le type de matériel d'étalonnage
automatique à utiliser.

Ctrl manuel vanne Les électrovannes d'étalonnage automatique peuvent
être mises sous tension manuellement. La valeur % O2

actuelle est indiquée pour référence. Lorsque l'utilisateur
quitte ce cadre, les vannes reviennent en position fermée.

Remarque. Appuyez sur pour ouvrir la vanne,
appuyez sur  pour fermer la vanne.

Une icône vanne ouverte / fermée s'affiche pour indiquer 
l'état de la vanne :

Vanne gaz 

d'essai 1

Désactivé si Matériel auto-étal / Type de matériel est
réglé sur Néant.

Fermé

Vanne gaz 

d'essai 2

Désactivé si Matériel auto-étal / Type de matériel est
réglé sur Néant.

Fermé

Etalonnage planifié Si un système auto-étal est installé, il est possible de
planifier l'exécution d'étalonnages automatiques à
intervalles réguliers.

Remarque. Cette option n'est pas disponible si Matériel
Auto-étal / Type de matériel est réglé sur Néant.

Type Sélectionne le type d'étalonnage planifié.

Un point Etalonnage avec décalage uniquement.

Deux points Etalonnage avec décalage et facteur étal. Deux points

Fréquence Sélectionne la fréquence des étalonnages automatiques.

Désactivé Désactive les étalonnages planifiés. Désactivé

Tous les jours Active le paramètre Intervalle quotidien.

Toutes les 

semaines

Active le paramètre Intervalle hebdo..

Tous les mois Active le paramètre Intervalle mensuel.

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 
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…Etalonner

…Etalonnage planifié. Si un système auto-étal est installé, il est possible de
planifier l'exécution automatique d'étalonnages à
intervalles réguliers.

Remarque. Cette option n'est pas disponible si Matériel
Auto-étal / Type de matériel est réglé sur Néant.

Interval. quotidien Définit l'intervalle quotidien requis pour les étalonnages
automatiques planifiés de la sonde.

Actif lorsque la Fréquence est réglée sur Tous les jours

Tous les jours Tous les 

jours

2, 3, 4, 5, 6, 

7 jours

Intervalle hebdo. Définit l'intervalle hebdomadaire requis pour les
étalonnages automatiques planifiés de la sonde.

Actif lorsque la Fréquence est réglée sur Toutes les
semaines

Toutes les 

semaines

Toutes les 

semaines

2, 3, 4, 6, 13, 

26, 52 semaines

Intervalle mensuel Définit l'intervalle mensuel requis pour les étalonnages
automatiques planifiés de la sonde.

Actif lorsque la Fréquence est réglée sur Tous les mois

Tous les mois Tous les 

mois

2, 3, 4, 6, 

12 mois

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 
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…Etalonner

…Etalonnage planifié. Si un système auto-étal est installé, il est possible de
planifier l'exécution automatique d'étalonnages à intervalles
réguliers.

Remarque. Cette option n'est pas disponible si Matériel
Auto-étal / Type de matériel est réglé sur Néant.

Heure étal. suivant Sélectionne l'heure et la date du prochain étalonnage et
des étalonnages suivants. Aucun étalonnage planifié
n'est exécuté avant la date  l'heure définies. La date du
prochain étalonnage planifié est mise à jour
automatiquement selon la fréquence définie. 
Par exemple, si la Fréquence est de 5 jours et l'Heure du
prochain étalonnage est 12:00:00 2009-01-05, ce
dernier est automatiquement mis à jour et devient
12:00:00 2009-01-10. 

Remarque. Si l'étalonnage planifié ne peut pas être
exécuté, ou qu'il échoue, la date de l'étalonnage suivant
est mise à jour selon la fréquence définie et un message
de diagnostic Hors spécification / Auto-étal. planifié
manqué est créé – voir la section 9.2.2, page 88.

N / A

Séquence Sélectionne le type d'étalonnage / contrôle à effectuer.

Étalonnage Exécute un étalonnage qui met automatiquement à jour
le décalage et le facteur d'étalonnage s'il réussit.

Étalonnage

Contrôle 

précision

Exécute un contrôle de précision ; ce contrôle suit la
séquence normale d'étalonnage, mais il ne met pas à
jour le décalage ni le facteur d'étalonnage utilisés par le
transmetteur.

Etal qd limite 

err.

Effectue une vérification de précision, mais si l'erreur est
supérieure à la valeur définie Etal Limite err. (voir
ci-dessous), le décalage et le facteur d'étalonnage sont
automatiquement mis à jour.

Avrt. qd limite 

err.

Effectue une vérification de précision, mais si l'erreur est
supérieure à la valeur Etal Limite err., un avertissement
Étalonnage requis est généré.

Etal Limite err. Définit la limite à utiliser pour le champ Avrt. qd limite err.. 

[0,01 à 10,00 % O2*]

1,00 % O2

*Les systèmes d'oxygène Endura AZ30 doivent être utilisés uniquement pour mesurer les gaz enrichis non oxygénés (pas 
plus de 21 % d'oxygène [air]) à une pression ne dépassant pas 1,1 bar absolu (WG 44 po.). L'utilisation du système dans 
les environnements riches en oxygène compromettra la certification zone dangereuse ou la rendra non valide.

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 
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…Etalonner

Etal Diag.

Etal Diag. dépassé Un avertissement de diagnostic peut être généré pour
rappeler qu'un étalonnage est requis.

Désactivé Désactivé

Semaines [1, 2, 3 ou 4]

Mois  [1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11 ou 12]

Etal Diag. limites Définit les limites des coefficients d'étalonnage. Si les
coefficients calculés sont en dehors des limites,
l'étalonnage échoue, les coefficients ne sont pas mis à
jour et un message de diagnostic Hors spécification est
généré – voir la section 9.2.2, page 88. Il est
recommandé de laisser ces limites sur leurs valeurs
d'usine par défaut. 

 Limite décalage Une sonde idéale présente un décalage de 0 mV. La
limite est un écart par rapport à cette référence ; par
exemple, si la valeur est réglée sur 10 mV, le décalage
de l'étalonnage dispose d'une plage acceptable de –10
à 10 mV.

[0,00 à 20,00 mV]

20,00 mV

 Limite facteur Une sonde idéale présente un facteur de 1,000. La limite
est un écart par rapport à cette référence ; par exemple,
si la valeur est réglée sur 0,100, le facteur de
l'étalonnage dispose d'une plage acceptable de 0,900 à
1,100.

[0,000 à 0,100]

0,100

Diagnostics cellule

 Diag. réponse 

lente

Fonction de diagnostic générant un avertissement
lorsque la réponse de la sonde à l'injection d'un gaz
d'essai est plus lente que prévu.

  Désactivé Désactivé

  Activé

 Limite de temps 

de réponse

Définit la durée maximale autorisée pour une réponse au
gaz d'essai. Le Délai gaz d'essai (voir page 43) est
ajouté à cette valeur pour les systèmes d'étalonnage
automatique déportés.

[0 à 99 s]

60 s

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 
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…Etalonner

…Etal. Diagnostics

…Diagnostics cellule

 Diag récup. lente Génère un avertissement si la vitesse de récupération de
la sonde est plus lente que prévu après un étalonnage
ou un contrôle de précision.

Remarque. La vitesse de récupération est uniquement
mesurée si la différence entre les valeurs du gaz d'essai
et du gaz procédé est > 10 % de la plage d'oxygène.

  Désactivé Désactivé

  Activé

 Limite vitesse 

récup

Définit la limite à utiliser pour la fonction de diagnostic de
vitesse de récupération lente. 

[0,1 à 10,0 % O2/s]

10 % O2/s

 Diag impéd. 

élevée

Prévient si l'impédance de la cellule dépasse une limite
prédéfinie (une impédance élevée peut indiquer une
cellule défectueuse ou usée).

  Désactivé Désactivé

  Activé Exécute un contrôle de l'impédance lorsqu'un
étalonnage à Deux points est sélectionné - voir page 44.

 Impédance mesure Lorsque la sortie de la cellule est stable, un contrôle de
l'impédance de la cellule peut être effectué :

Remarque. L'impédance de la cellule ne peut être
calculée si la sortie de la cellule est inférieure à 20 mV
(valeur du gaz d'essai supérieure à environ 8 % O2 @
700 °C [1 292 °F])

100 KΩ

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 
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6.4.3 Diagnostics

Utilisé pour afficher les données (historiques) de diagnostic et
de performances et pour consulter les diagnostics de la cellule
– voir la section 9.1, page 84.
Remarque. Les messages de diagnostic répertoriés à ce
niveau n'incluent aucun conseil de dépannage. Les messages
de diagnostic incluant des conseils de dépannage sont
répertoriés au niveau Menu Opérateur / Diagnostics – voir la
section 6.2.2, page 33.

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 

Journal Diagnostics Répertorie / efface les codes / messages de diagnostic
disponibles.

N / A

Histo. diagnostics Affiche une liste des alarmes (depuis la dernière
exécution de la commande Effacer historique
alarmes). Inclut le nombre d'événements, la durée et
l'heure depuis le dernier événement.

Les données sont affichées au format suivant :

n = nombre d'instances de l'état diagnostiqué

Σt = durée totale passée dans la condition 
diagnostiquée

tn = temps écoulé depuis la dernière occurrence 
de cette condition de diagnostic.

Remarque. Appuyez sur les touches  et  
pour faire défiler la liste des alarmes.

Effacer historique Efface le journal enregistré de l'historique des 
diagnostics.

Journal performance Un journal (historique) de toutes les entrées
comportant la date et l'heure.

Reportez-vous à la section 9.3, page 94 pour
connaître les détails des types d'entrée et des codes
du Journal des performances.

N / A

Historique perf. Un journal des étalonnages, contrôles de précision et
nouveaux événements de sonde / cellule.

Les 100 événements les plus récents sont conservés
dans le journal. 

Effacer historique Supprime toutes les données enregistrées dans le
journal performance.

Tableau 6.8 Menu Diagnostics

�


��

Menu

Quitter Sélect.

Diagnostics

Configuration
–– C002.042 –– 

MODE
CONFIGURATION

n:2
Σt:00 h 04 m 07 s
tn:01 h 03 m 15 s

Retour



Sonde intégrée et transmetteur déporté Endura AZ30
Analyseur d'oxygène de combustion 6 Programmation

50 COI/AZ30E–FR Rév.H

6.4.4 Réglage appareil

Permet aux utilisateurs de niveau Avancé de régler
l'identificateur de l'instrument, spécifier le type de sonde,
sélectionner la longueur du câble, définir les plages d'oxygène
et de température et configurer des mots de passe pour
accéder à tous les niveaux.

Les utilisateurs de niveau Standard ne disposent que de droits
en lecture seule (sauf au niveau Config. sécurité) et les
utilisateurs en Lecture seule disposent de droits en lecture
seule pour un nombre réduits d'options de menu.

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 

Ident. d'instrument Permet de saisir un identificateur (ID) composé de
20 caractères maximum pour le transmetteur. 

Les caractères peuvent être sélectionnés dans une liste
alphanumérique.

L'« Ident. instrument » ne s'affiche pas sur la/les page(s)
Opérateur lorsqu'un Mode d'affichage de 3 x 9 est
sélectionné – voir la section 6.4.5, page 53.

N / A

Type sonde Sélectionne le type de sonde à utiliser avec le transmetteur.

AZ20 + Tx intégrée  

Défini en usine

AZ20 + Tx déportée

AZ25 + Tx déportée

AZ30 + Tx intégrée

AZ30 + Tx déportée

AZ35 + Tx déportée

Longueur du câble La longueur en mètres du câble reliant la sonde et le
transmetteur déporté. Cette longueur est utilisée pour la
mesure de soudure froide afin de compenser l'impédance
du câble.

[0 à 100 m] 

Remarque. Ne s'applique qu'aux transmetteurs
déportés.

0 m

Tableau 6.9 Menu Réglage appareil 
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…Réglage appareil

Réglage oxygène

Plage haute %O2 Règle la concentration maximale en oxygène

[0,01 à 100 % O2*]

25,00 % O2

Plage basse %O2 Règle la concentration minimale en oxygène

[0,01 à 100 % O2*]

0,01 % O2

Temps de filtrage Règle la durée du temps de filtrage requis pour la mesure
d'entrée d'oxygène.

Remarque. Il s'agit d'un filtre à moyenne mobile. 

[1 à 60 s]

1 s

Comp. pression Règle la valeur de compensation de pression.

Remarque. Réglez une valeur si, en fonctionnement
normal, une pression est positive ou négative par rapport
à la pression constatée lors de l'étalonnage. Si des
étalonnages sont effectués à la même pression que
pendant le fonctionnement normal réglez cette valeur sur
0,00 psi.

[– 5,00 à 5,00 psi]

0,00 psi 

Config. temp. Sélectionne le type de thermocouple et les unités de
température.

Type de 

thermocouple

Sélectionne le type de thermocouple utilisé pour mesurer
la température de la cellule.

Pour les sondes chauffées (AZ30), le type K est fixe. Pour
les sondes non chauffées (AZ35), sélectionnez le type de
thermocouple utilisé sur la sonde. 

K [-100 à 1300 °C (-148 à 2372 °F)] K

B [-18 à 1800 °C (-0,4 à 3272 °F)]

N [-200 à 1300 °C (-328 à 2372 °F)]

R [-18 à 1700 °C (-0,4 à 3092 °F)]

S [-18 à 1700 °C (-0,4 à 3092 °F)]

Unités température Sélectionne les unités de température à utiliser sur le
transmetteur.

°C

*Les systèmes d'oxygène Endura AZ30 doivent être utilisés uniquement pour mesurer les gaz enrichis non oxygénés 
(pas plus de 21 % d'oxygène [air]) à une pression ne dépassant pas 1,1 bar absolu (WG 44 po.). L'utilisation du système 
dans les environnements riches en oxygène compromettra la certification zone dangereuse ou la rendra non valide.

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 
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…Réglage appareil

Config. sécurité Permet de régler les mots de passe de niveaux Standard
et Avancé composés d'un maximum de 6 caractères
alphanumériques.

Remarque. Les mots de passe de niveaux Standard et 
Avancé ne sont pas définis en usine et doivent être ajoutés 
par l'utilisateur final.

Aucun

Norme Réglé par les utilisateurs Standard et Avancé.

Avancé Réglé par les utilisateurs Avancé.

Réinit. facteur 

Paramètres

Réinitialise tous les paramètres de configuration. Défini en usine

Réin. temp Décl. Pour les sondes chauffées (AZ30), si la température de
cellule dépasse une limite prédéfinie (env. 850 °C
[1 562 °F]), un déclenchement de surtempérature de
matériel s'active automatiquement et coupe l'alimentation
du chauffage. 

Si la température de cellule reste à cette température
élevée pendant moins de 30 minutes, le déclenchement
est réinitialisé automatiquement. 

Si la température élevée se maintient pendant plus de
30 minutes, le déclenchement doit être réinitialisé (dans ce
menu).

Le déclenchement peut également être réinitialisé en
coupant, puis rétablissant l'alimentation du transmetteur.

N / A

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 
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6.4.5 Affichage

Permet de régler le Mode d'affichage (lignes d'information 
affichées sur les pages Opérateur), d'activer ou de désactiver 
l'Autodéfilement, de régler l'heure et la date et leur format, 
de sélectionner une région pour l'heure d'été et d'ajuster le 
contraste de l'écran.

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 

Langue Sélectionne la langue qui apparaît sur l'affichage local 
du transmetteur.

Anglais Anglais

Deutsch

Français

Espagnol

Italiano

Page Opérateur 1 Spécifie le type d'informations à afficher sur chaque
ligne (de texte). 

Mode affichage Sélectionne le nombre de lignes d'informations et le
nombre maximal de caractères par ligne sur la Page
Opérateur sélectionnée.

Remarque. L'identificateur d'instrument (le cas 
échéant) s'affiche sur la page Opérateur à moins 
que le format 3 x 9 ne soit sélectionné.

1 x 4 Affiche 1 ligne de 4 caractères max. 1 x 4

1 x 6 Affiche 1 ligne de 6 caractères max.

1 x 6 + 

Histogramme

Affiche 1 ligne de 6 caractères max., plus un 
histogramme.

2 x 9 Affiche 2 lignes de 9 caractères max. chacune.

2 x 9 + 

Histogramme

Affiche 2 lignes de 9 caractères max. chacune, 
plus un histogramme.

3 x 9 Affiche 3 lignes de 9 caractères max. chacune.

Tableau 6.10 Menu d'affichage 

�Menu

Quitter Sélect.
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…Affichage

…Page Opérateur 1 

Vue 1ère ligne

% oxygène % oxygène

Vue 2e ligne

Température 

cellule

Température 

cellule

Millivolts cellule

Sortie de contrôle

Vue 3e ligne

Température 

cellule

 

Millivolts cellule Millivolts 

cellule

Sortie de contrôle

Histogramme Spécifie le paramètre représenté sur l'histogramme.

Remarque. Uniquement disponible lorsque Mode 
d'affichage est défini sur Histogramme 1 x 6 + ou 
Histogramme 2 x 9 + (voir page 53).

Sortie de contrôle

% oxygène 

(linéaire) 

% oxygène 

(linéaire)

% oxygène 

(journal) 

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 
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…Affichage

Page Opérateur 2 Spécifie le type d'informations à afficher sur chaque
ligne (de texte). 

Mode affichage Sélectionne le nombre de lignes d'informations et le 
nombre maximal de caractères par ligne sur la Page 
Opérateur sélectionnée.

Remarque. L'identificateur d'instrument (le cas 
échéant) s'affiche sur la page Opérateur à moins 
que le Mode d'affichage 3 x 9 ne soit sélectionné 
(voir page 53).

Désactivé Désactive la Page Opérateur 2. Désactivé

1 x 4 Affiche 1 ligne de 4 caractères max.

1 x 6 Affiche 1 ligne de 6 caractères max.

1 x 6 + 

Histogramme

Affiche 1 ligne de 6 caractères max., plus un 
histogramme.

2 x 9 Affiche 2 lignes de 9 caractères max. chacune.

2 x 9 + 

Histogramme

Affiche 2 lignes de 9 caractères max. chacune, 
plus un histogramme.

3 x 9 Affiche 3 lignes de 9 caractères max. chacune.

Vue 1ère ligne

% oxygène % oxygène

Température 

cellule

 

Millivolts cellule

Sortie de contrôle

Vue 2e ligne

% oxygène

Température 

cellule
Température 

cellule

Millivolts cellule

Sortie de contrôle

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 
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…Affichage

…Page Opérateur 2  

Vue 3e ligne

Millivolts 

cellule

% oxygène

Température 

cellule

Millivolts cellule

Sortie de contrôle

Histogramme Spécifie le paramètre représenté sur l'histogramme.

Remarque. Uniquement disponible lorsque Mode 
d'affichage est défini sur Histogramme 1 x 6 + ou 
Histogramme 2 x 9 + (voir page 53).

Sortie de contrôle

% oxygène 

(linéaire)

% oxygène 

(linéaire)

% oxygène 

(journal)

Autodéfilement

Désactivé

Activé Lorsqu'il est Activé, l'affichage bascule
automatiquement entre la Page Opérateur 1 et la
Page Opérateur 2 à intervalles de 10 secondes.

S'il est activé ici, il peut être désactivé au niveau
Opérateur.

Activé

Heure et date Définit la date et l'heure et le format de la date.

Format 

DD-MM-YYYY

MM-DD-YYYY 

YYYY-MM-DD YYYY-MM-DD

Heure et date Règle l'heure et la date locales actuelles. N / A

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 
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…Affichage

Heure d'été Définit la région ainsi que les heures de début / fin, les
occurrences et les dates de l'heure d'été.

Région

Désactivé L'heure d'été est désactivée. Désactivé

Europe Les heures de début et de fin standard de l'heure
d'été sont sélectionnées automatiquement pour
l'Europe. 

Etats-Unis Les heures de début et de fin standard de l'heure
d'été sont sélectionnées automatiquement pour les
Etats-Unis. 

Personnalisé Permet de créer des heures de début et de fin
standard de l'heure d'été personnalisées pour les
régions autres que l'Europe et les Etats-Unis.

Remarque. Active les paramètres Début heure d'été
et Fin heure d'été.

Début heure d'été

Fin heure d'été

Règle les critères de début et de fin de l'heure d'été.

Remarque. Ne s'affiche que lorsque le paramètre
secondaire Région est Personnalisé.

N / A

Heure Heure de début sélectionnée par incréments
d'1 heure

[00 h 00 à 23 h 00] 

Survenue Premier / Deuxième / Troisième / Quatrième / Dernier 

Jour Dimanche / Lundi / Mardi / Mercredi / Jeudi /
Vendredi / Samedi 

Mois Janvier / Février / Mars / Avril / Mai / Juin / Juillet /
Août / Septembre / Octobre / Novembre / Décembre.

Contraste Augmente ou diminue le contraste de l'affichage afin
de s'adapter à l'environnement local.

[0 à 100 %]

50 %

Test d'affichage Effectue un test pour vérifier l'intégrité de l'affichage. N / A

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 
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6.4.6 Alarme de procédé

Permet de régler des alarmes de procédé (1 à 4) pour des
types d'alarme (oxygène faible / élevé ou température basse /
élevée), des températures de déclenchement d'alarme et des
valeurs d'hystérésis (comme % pour l'oxygène et valeur en °C
pour la température).

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 

Alarme 1 (à 4) Chacune des quatre alarmes peut être activée sur des 
valeurs basses ou élevées, ou désactivée.

Type Règle le type d'alarme requis – reportez-vous à la Fig. 6.2.

Désactivé 

Niv. oxygène 

faible 

Niv. oxygène élevé 

Température 

basse, 

température haute

Désactivé

Déclenchement Définit la valeur de déclenchement d'alarme en unités de 
procédé – voir figure 6.2. Remarque. Une valeur de 
déclenchement peut être réglée pour chaque alarme.

Oxygène [0,01 à 100,00 % O2*] 1,00 % O2 

Température [-300 à 1800 °C (-508 à 3272 °F)] 720 °C

Hystérésis Règle la valeur d'hystérésis en unités de procédé – 
reportez-vous à la Fig. 6.2. 

Oxygène [0,00 à 100,00 % O2*] 0 % O2 

Température [0 à 1000 °C (-32 à 1832 °F)] 0 °C

*Les systèmes d'oxygène Endura AZ30 doivent être utilisés uniquement pour mesurer les gaz enrichis non oxygénés (pas 
plus de 21 % d'oxygène [air]) à une pression ne dépassant pas 1,1 bar absolu (WG 44 po.). L'utilisation du système dans 
les environnements riches en oxygène compromettra la certification zone dangereuse ou la rendra non valide.

Tableau 6.11 Menu Alarme de procédé

Fig. 6.2 Action sur alarme hystérésis supérieure / inférieure
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6.4.7 Entrée/Sortie

Permet d'attribuer des relais (1 et 2), des E/S numériques (1 et
2) et des sorties de courant (1 et 2).

Les menus affichés à ce niveau dépendent de la configuration
système / des options installées.

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 

Relais 1 (2)

Assignation relais Sélectionne les états d'alarme et de diagnostic requis
pour activer le relais.

Chaque paramètre d'Assignation relais peut être
Attribué ou Non attribué.

Remarque. Les paramètres Attribué sont associés. 

Non 

attribué

(tous les 
paramètres)

Alarme 1 (2, 3, 4) Reportez-vous à la section 6.4.6, page 58 pour les
types d'alarme et les déclencheurs.

Etalonnage en cours Le relais est activé lorsqu'un étalonnage est en
cours. 

Échec étal. Le relais est activé si un étalonnage échoue. 

Gaz 1 non présent Le relais est activé si le gaz d'essai 1 n'est pas
détecté. 

Gaz 2 non présent Le relais est activé si le gaz d'essai 2 n'est pas
détecté.

Vanne gaz d'essai 1 Le relais est activé si la vanne de gaz d'essai 1 est
ouverte.

Vanne gaz d'essai 2 Le relais est activé si la vanne de gaz d'essai 2 est
ouverte.

Diag. – Echec Active le relais si un diagnostic d'Échec est généré –
voir la section 9.2.1, page 85.

Diag. – Spéc. off Active le relais si un diagnostic Hors spécification est
généré – voir la section 9.2.2, page 88.

Diag. – Maint. 

Obligatoire

Active le relais si un diagnostic Maintenance
nécessaire est généré – voir la section 9.2.3, page 90.

Diag. – Ctrl 

Fonction

Active le relais si un diagnostic Vérifier fonctions est
généré – voir la section 9.2.4, page 92.

Tableau 6.12 Menu entrée/sortie
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…Entrée/Sortie

Relais 1 (2)

Polarité Sélectionne si les contacts de relais sont fermés ou
ouverts si l'une des options Assignation relais est
activée (Attribué).

Actif ouvert

Actif fermé Actif fermé

E/S numérique 1 (2) Les paramètres E/S numériques (1 et 2) ne sont
disponibles que si une carte option est installée.

Mode Sélectionne si E/S numérique fonctionne comme
entrée ou comme sortie.

Entrée Entrée

Sortie  

Assignation Sortie Si le Mode E/S numérique est sur Sortie, sélectionne
l'alarme et l'état de diagnostic qui sont nécessaire
pour activer la sortie.

Chaque paramètre d'Assignation Sortie peut être
Attribué ou Non attribué.

Remarque. Les paramètres Attribué sont associés. 

Non 

attribué

(tous les 
paramètres)

Alarme 1 (2, 3, 4) Reportez-vous à la section 6.4.6, page 58 pour plus
de détails sur les alarmes.

Etalonnage en cours La sortie est déclenchée lorsqu'un étalonnage est en
cours. 

Échec étal. La sortie est déclenchée si un étalonnage échoue. 

Gaz 1 non présent La sortie est déclenchée si le gaz d'essai 1 n'est pas
détecté. 

Gaz 2 non présent La sortie est déclenchée si le gaz d'essai 2 n'est pas
détecté.

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 
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…Entrée/Sortie

…E/S numérique 1 (2)

…Attribution sortie

Diag. – Echec Active la sortie si un état de diagnostic Échec est
généré – voir la section 9.2.1, page 85.

Diag. – Spéc. off Active la sortie si un état de diagnostic Hors
spécification est généré – voir la section 9.2.2, page 88.

Diag. – Maint. 

Obligatoire

Active la sortie si un état de diagnostic Maintenance
nécessaire est généré – voir la section 9.2.3, page 90.

Diag. – Ctrl 

Fonction

Active la sortie si un état de diagnostic Vérifier
fonctions est généré – voir la section 9.2.4, page 92.

Vanne gaz d'essai 1 Active la sortie si la vanne de gaz d'essai 1 est
ouverte.

Vanne gaz d'essai 2 Active la sortie si la vanne de gaz d'essai 1 est
ouverte.

Polarité Sélectionne si la sortie numérique est haute ou basse
lorsqu'un des états attribué est actif.

 

Actif élevé Actif élevé

Actif bas

Fonction entrée Si le Mode E/S numérique est sur Entrée, sélectionne
la fonction à effectuer par l'entrée numérique.

Désactivé Désactivé

Démarrer auto-étal Lance l'étalonnage automatique sur le front
d'impulsion descendant (lorsqu'un commutateur
sans tension est fermé).

Arrêter auto-étal Arrête l'étalonnage automatique sur le front
d'impulsion descendant (lorsqu'un commutateur
sans tension est fermé).

Démarrer/Arrêter 

Auto-étal

Lance l'étalonnage automatique sur le front
d'impulsion descendant (lorsqu'un commutateur
sans tension est fermé) et arrête l'étalonnage
automatique sur le front d'impulsion montant
(lorsqu'un commutateur sans tension est ouvert).

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 
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…Entrée/Sortie

…E/S numérique 1 (2)

Type Sélectionne le type des étalonnages automatiques
lancés par une entrée numérique – voir la section 7.1,
page 70.

Un point  

Deux points Deux points

Séquence Sélectionne le type d'étalonnage / contrôle effectué
lorsqu'il est activé par une entrée numérique.

Étalonnage

Étalonnage Effectue un étalonnage qui met automatiquement à
jour le décalage et le facteur d'étalonnage en cas de
réussite.

Contrôle précision Effectue un contrôle de précision (séquence
d'étalonnage normale) mais ne met pas à jour le
décalage et le facteur d'étalonnage en cas
d'utilisation par le transmetteur.

Etal qd limite err. Effectue une vérification de précision, mais si l'erreur
est supérieure à la valeur définie dans le champ Etal
Limite err. (voir page 46), le décalage et le facteur
d'étalonnage sont automatiquement mis à jour.

Avrt. qd limite err. Effectue une vérification de précision, mais si l'erreur
est supérieure à la valeur définie dans le champ Etal
Limite err. (voir page 46), un avertissement
d'étalonnage est généré.

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 
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…Entrée/Sortie

Sortie courant 1  

Source Sélectionne le paramètre devant être retransmis par
la sortie de courant.

% oxygène % oxygène

Température

Cellule mV

Type Sélectionne une sortie linéaire ou logarithmique.

Remarque. Ne s'affiche que lorsque Source est réglé
sur % Oxygène.

Linéaire Linéaire

Journal Deux 

décades

Journal Trois 

décades 

Plage eng. haute Sélectionne une valeur haute en unités de procédé,
en fonction de l'option sélectionnée dans Source.

Oxygène [0,00 à 100,00 % O2*] 25,00 %O2

Température [-200 à 1800 °C (-328 à 3272 °F)]

mV [-100,0 à 400,0 mV]

Plage eng. basse Sélectionne une valeur basse en unités de procédé,
en fonction de l'option sélectionnée dans Source.

Remarque. Non activé si Type = Journal 2 décades
ou Journal 3 décades.

Oxygène [0,00 à 100,00 % O2*] 0,25 %O2

Température [-200 à 1800 °C (-328 à 3272 °F)]

mV [-100,0 à 400,0 mV]

*Les systèmes d'oxygène Endura AZ30 doivent être utilisés uniquement pour mesurer les gaz enrichis non oxygénés 
(pas plus de 21 % d'oxygène [air]) à une pression ne dépassant pas 1,1 bar absolu (WG 44 po.). L'utilisation du système 
dans les environnements riches en oxygène compromettra la certification zone dangereuse ou la rendra non valide.

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 
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…Entrée/Sortie

…Sortie courant 1

Elec. Plage haute Sélectionne une valeur haute de sortie de courant de
la plage électrique.

[3,80 à 22,00 mA]

mA 20,00 mA

Elec. Plage basse Sélectionne une valeur basse de sortie de courant de
plage électrique.

[3,80 à 22,00 mA]

mA 4,00 mA

Défaillance sortie Si Activé est sélectionné, la sortie de courant peut
être orientée vers une valeur prédéfinie si un état de
diagnostic de catégorie Échec se produit –
reportez-vous à la page 85.

Désactivé

Activé

Désactivé

Echec courant Règle une valeur prédéfinie vers laquelle est orientée
la sortie de courant lorsqu'un état de diagnostic de
catégorie Échec se produit – reportez-vous à la page 85.

Disponible uniquement si Défaillance sortie est
Activé.

[3,80 à 22,0 mA]

22,00 mA

Test sortie #1 Sélectionne des niveaux de sortie en % pour Sortie
de courant 1. 

Une fois ce paramètre fermé, la sortie de courant
retrouve sa valeur normale de fonctionnement.

[0, 25, 50, 75 ou 100 %]

0

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 
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…Entrée/Sortie

Sortie courant 2 S'affiche uniquement si une carte option est installée.

Elec. Plage haute Sélectionne une valeur haute de sortie de courant de
la plage électrique.

[0,00 à 22,00 mA]

mA 20,00 mA

Elec. Plage basse Sélectionne une valeur basse de sortie de courant de
plage électrique.

[0,00 à 22,00 mA]

mA 4,00 mA

Défaillance sortie Si « Activé » est sélectionné, la sortie de courant peut
être orientée vers une valeur prédéfinie si un état de
diagnostic de catégorie Échec se produit – voir la
section 9.2.1, page 85.

Désactivé

Activé

Désactivé

Echec courant Règle une valeur prédéfinie vers laquelle est orientée
la sortie de courant lorsqu'un état de diagnostic de
catégorie Échec se produit – reportez-vous à la page
84.

Disponible uniquement si Défaillance sortie est
Activé.

[0,00 à 22,0 mA]

22,00 mA

Test sortie #2 Sélectionne des niveaux de sortie en % pour Sortie
de courant 2. 

Une fois ce paramètre fermé, la sortie de courant
retrouve sa valeur normale de fonctionnement.

[0, 25, 50, 75 ou 100 %]

0

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 

Tableau 6.12 Menu entrée/sortie (suite)
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6.4.8 Communication

Permet de configurer des paramètres de communication
HART et une communication de sortie cyclique via l'interface
IrDA sur l'avant du transmetteur.

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 

HART

Adr. scrutation HART Permet de saisir une adresse périphérique unique.

Si elle est réglée sur 0, la Sortie de courant 1 est activée
et fournit une sortie analogique proportionnelle à sa
source. HART fonctionne en mode point à point.

Si elle est réglée entre 1 et 15, la Sortie de courant 1 est
fixée à 4 mA et HART fonctionne en mode multipoint.

Remarque. Reportez-vous à la section 8.2, page 75
pour des détails sur la configuration multipoint.

[0 à 15]

0

ID appareil HART L'ID unique du périphérique HART. ID réglé en 
usine en 

lecture seule

Identificateur HART Permet de saisir un identificateur de périphérique HART
(transmetteur) défini par l'utilisateur, sélectionné dans le
jeu de caractères alphanumériques qui s'affiche lorsque
le bouton Modifier est sélectionné dans ce paramètre
secondaire.

[0 à 8 caractères]

N / A

Msg appareil HART Permet de spécifier un message de périphérique HART
(transmetteur) défini par l'utilisateur, sélectionné dans le
jeu de caractères qui s'affiche lorsque le bouton Modifier
est sélectionné dans ce paramètre secondaire.

[0 à 16 caractères]

N / A

Descripteur HART Permet de spécifier un descripteur HART unique
sélectionné dans le jeu de caractères qui s'affiche
lorsque le bouton Modifier est sélectionné dans ce
paramètre secondaire.

Maximum de 32 caractères.

N / A

Date install app. L'heure et la date d'installation. Défini par 
l'utilisateur

No. montage final Numéro (identifiant) de montage final de l'appareil 
(transmetteur).

Défini en usine 

Tableau 6.13 Menu Communication

�Menu

Quitter Sélect.

Communication
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…Communication

Sortie cyclique Pour les procédures de diagnostic, il est possible de
configurer l'appareil (transmetteur) de sorte qu'il envoie
des valeurs de données au moyen de l'interface IrDA
située à l'avant du transmetteur - ces données peuvent
être consultées via hyperterminal.

Intervalle Sélectionne l'intervalle de temps entre chaque jeu de
données à envoyer par IrDA.

 
Désactivé Désactivé

1, 10, 30 s

1, 10, 30, 60 m

Assignation Sélectionne les signaux à transmettre.

[Attribué / Non attribué]

Non attribué

(tous les 
paramètres)

Oxygène 

Température 

cellule 

Vitesse de temp. 

cellule 

Cellule mV

Sortie 

Température SF 

Détails étal. 

Détails 

performances 

Détails alim 

secteur 

Température 

interne 

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 

Tableau 6.13 Menu Communication (suite)
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6.4.9 Infos appareil

Identifie le numéro de série du transmetteur, la date de
fabrication du transmetteur, la date du dernier étalonnage
d'oxygène, le type de sonde, la carte options du transmetteur
(si montée), le matériel auto-étal (si monté) et les numéros de
version de la carte principale et du logiciel. 

Remarque. Les paramètres de ce menu sont en lecture seule.

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 

Numéro de Série Numéro de série du transmetteur. Défini en usine

Date de fabrication Heure et date de fabrication du transmetteur. Défini en usine

Date dernier étal. Date du dernier étalonnage d'oxygène.

Remarque. La date est automatiquement mise à jour
en fonction de la date définie sur le transmetteur.

N / A

Type sonde Type de sonde utilisée avec le transmetteur.

AZ20 + Tx intégrée

Défini en usine 
pour système 
commandé

AZ20 + Tx déportée

AZ25 + Tx déportée

AZ30 + Tx intégrée

AZ30 + Tx déportée

AZ35 + Tx déportée

Tableau 6.14 Infos appareil 

�Menu

Quitter Sélect.

Infos appareil
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…Infos appareil

Matériel auto-étal Système d'étalonnage automatique configuré pour 
être utilisé avec le transmetteur.

Aucun Désactive les fonctions d'étalonnage automatique. Aucun

interne Activé si le système d'étalonnage automatique 
intégré (en option) est installé.

Déporté Activé si un système d'étalonnage automatique 
externe est utilisé.

Options transmetteur Carte options installée pour le transmetteur. Défini en usine

Aucun installé

E/S numériques 

Sortie analogique

Version carte princ. Version du matériel de la carte PCB principale. Défini en usine

Version du logiciel Affiche la version du logiciel installé sur le 
transmetteur.

Défini en usine

Paramètres Commentaire / [plage] Défaut 

Tableau 6.14 Infos appareil  (suite)
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7 Étalonnage

7.1 Présentation des procédures d'étalonnage

Attention. Réglez l'alimentation en gaz d'essai et en air de référence avant de procéder à un étalonnage –
voir OI/AZ30P-EN.

Procédure Type d'étalonnage et description

Auto-étal 1-Pt Etalonnage automatique à un point du décalage d'étalonnage 

 Les valeurs des deux gaz d'essai sont comparées et un étalonnage 
du décalage est exécuté en utilisant le gaz d'essai le plus proche de 
l'air (20,95 %). 

 Si les valeurs des deux gaz d'essai sont identiques, le gaz d'essai 
1 est utilisé.

Auto-étal 2-Pt Etalonnage automatique à deux points du décalage et du facteur 
d'étalonnage

 Effectue un étalonnage de la pente et du décalage en utilisant les 
deux gaz d'essai.

Etal manuel - Décal. Etalonnage manuel à un point du décalage d'étalonnage

 Les valeurs des deux gaz d'essai sont comparées et un étalonnage 
du décalage est exécuté en utilisant le gaz d'essai le plus proche de 
l'air (20,95 %). 

 Si les valeurs des deux gaz d'essai sont identiques, le gaz d'essai 
1 est utilisé.

Etal manuel - Fact. Etalonnage manuel à un point du facteur d'étalonnage 

 Les valeurs des deux gaz d'essai sont comparées et un étalonnage 
du facteur est exécuté en utilisant le gaz d'essai le moins proche de 
l'air.

 Si les valeurs des deux gaz d'essai sont identiques, le gaz d'essai 
2 est utilisé.

Etal manuel - 2-Pt Etalonnage manuel à deux points du décalage et du facteur d'étalonnage 

 Effectue un étalonnage de la pente et du décalage en utilisant les 
deux gaz d'essai.

Tableau 7.1 Présentation des procédures d'étalonnage
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7.2 Etalonnage du système
Les routines d'étalonnage applicables aux types d'étalonnage sont précisées dans la colonne de droite du
tableau suivant :

Démarrer l'étalonnage automatique

A
ut

o-
ét

al
 1

-P
t

A
ut

o-
ét

al
 2

-P
t

 
• Revenir à 

Etalonn. 
capteur

 
• Démarrer 

Auto-étal

 

• Fermer la 
vanne du gaz 
d'essai

• Revenir à 
Etalonn. 
capteur 

• Continuer la 
procédure 
d'étalonnage

En attente de l'application du gaz d'essai (1er point) 

Remarque. Le gaz d'essai utilisé pour cette étape de l'étalonnage 
dépend du type d'étalonnage choisi et des valeurs des gaz d'essai.

E
ta

l m
an

ue
l -

 D
éc

al
.

E
ta

l m
an

ue
l -

 F
ac

t.
E

ta
l m

an
ue

l -
 2

-P
t

 
• Fermer la 

vanne du gaz 
d'essai

• Revenir à 
Etalonn. 
capteur

Etalonnage en cours (1er point)
Remarque. Le gaz d'essai utilisé pour cette étape de l'étalonnage
dépend du type d'étalonnage choisi et des valeurs des gaz d'essai.
La détection du gaz d'essai est surveillée ; si aucun gaz d'essai n'est 
détecté, l'étalonnage échoue. Sinon, la vanne du gaz d'essai s'ouvre 
et la procédure continue (non applicable si le Type de gaz d'essai est 
Air procédé – voir page 42).
Le temps de réponse au gaz d'essai est surveillé ; si aucune réponse 
n'est détectée à l'application du gaz d'essai, la vanne du gaz d'essai 
se ferme et l'étalonnage échoue.
A ce stade, la procédure d'étalonnage reste en attente pendant
l'exécution du délai de gaz d'essai (auto-étal uniquement).
La stabilité de la valeur d'oxygène est surveillée – si les critères de
stabilité ne sont pas remplis, la vanne du gaz d'essai se ferme et
l'étalonnage échoue.
Une fois que les critères de stabilité sont satisfaisants, un contrôle de
l'impédance de la cellule est exécuté et la vanne du gaz d'essai se
ferme 
Si un Étalonnage 1-Pt est en cours d'exécution, le nouveau
coefficient d'étalonnage (Décalage ou Facteur) est calculé. Si le
nouveau coefficient se trouve en dehors des limites autorisées
(définies par Limite décalage ou Limite facteur – voir page 47),
l'étalonnage échoue et une entrée d'étalonnage  est ajoutée au
Journal des performances.
Si un Etalonnage 2-Pt est en cours d'exécution, les valeurs du
processus sont conservées pour le calcul du Décalage et du Facteur
d'étalonnage qui est effectué après l'étalonnage du 2e point.

A
ut

o-
ét

al
 1

-P
t

A
ut
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al
 2

-P
t

E
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l m
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l -

 D
éc
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.

E
ta

l m
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l -
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ac

t.
E
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l m

an
ue

l -
 2

-P
t

<Type étal.> 
 

 Auto-étal 1-Pt

Retour OK

Retou OK

<Type étal.> 
 
 Connecter le gaz d'essai 1

Air

20,95 %O2

Arrêter Continuer

Arrêter Continuer

<Type étal.> 
 

 O2 20,95 % O2

Arrêter

Arrêter
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…Procédures d'étalonnage

En attente de l'application du gaz d'essai (2e point) 

Remarque. Le gaz d'essai utilisé pour cette étape de l'étalonnage est 
toujours le gaz d'essai 2.

E
ta

l m
an

ue
l -

 2
-P

t

 
• Fermer la 

vanne du gaz 
d'essai

• Revenir à 
Etalonn. 
capteur

• Continuer la 
procédure 
d'étalonnage

 
• Fermer la 

vanne du gaz 
d'essai

• Revenir à 
Capteur / Etal.

• Etalonnage en cours (2e point)
Remarque. Le gaz d'essai utilisé pour cette étape de la procédure
est toujours le gaz d'essai 2.
La détection du gaz d'essai est surveillée ; si aucun gaz d'essai n'est
détecté, l'étalonnage échoue. Sinon, la vanne du gaz d'essai s'ouvre
et la procédure continue (non applicable si le Type de gaz d'essai est
Air procédé – voir page 42).
Le temps de réponse au gaz d'essai est surveillé ; si aucune réponse
n'est détectée à l'application du gaz d'essai, la vanne du gaz d'essai
se ferme et l'étalonnage échoue.
A ce stade, la procédure d'étalonnage reste en attente pendant
l'exécution du délai de gaz d'essai (auto-étal uniquement).
La stabilité de la valeur d'oxygène est surveillée ; si les critères de
stabilité ne sont pas satisfaisants, la vanne du gaz d'essai se ferme et
l'étalonnage échoue.
Une fois que les critères de stabilité sont satisfaisants, un contrôle de
l'impédance de la cellule est exécuté et la vanne du gaz d'essai se
ferme.
Une fois que les critères de stabilité sont satisfaisants, un contrôle de
l'impédance de la cellule est exécuté, la vanne du gaz d'essai se
ferme et, enfin, les valeurs du processus sont comparées aux valeurs
conservées après l'étalonnage du 1er point ; les coefficients
d'étalonnage (Décalage et Facteur) sont calculés à nouveau.
Si l'un des nouveaux coefficients (ou les deux) se trouve en dehors
des limites autorisées (définies par Limite décalage et Limite facteur –
voir page 47), l'étalonnage échoue et une entrée d'étalonnage 
est ajoutée au Journal des performances. 

A
ut

o-
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al
 2

-P
t

E
ta

l m
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l -

 2
-P

t

<Type étal.> 
 
 Connecter le gaz d'essai 2

Air

1,00 % O2

Arrêter Continuer

Arrêter Continuer

<Type étal.> 
 

 O2 1,00 % O2

Arrêter
 Stabilisation...

Arrêter
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…Procédures d'étalonnage

 

• Nouveaux 
coefficients 
d'étalonnage 
rejetés

•  Entrée de 
contrôle de 
précision ajoutée 
au Journal des 
performances

• Revenir à Etalonn. 
capteur

• Nouveaux 
coefficients 
d'étalonnage 
enregistrés

Sauvegarde effectuée
•  Entrée 

d'étalonnage ajoutée 
au Journal des 
performances

• Revenir à Etalonn. 
capteur

Echec de la sauvegarde
•  Entrée de 

contrôle de précision 
ajoutée au Journal 
des performances

• Échec de l'affichage

Etalonnage effectué avec succès
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• Revenir à Etalonn. 

capteur

Echec de l'étalonnage
La raison de la défaillance est affichée :

 – critère de stabilité non 
satisfaisant

 – aucune réponse détectée à 
l'application d'un gaz d'essai

 – étalonnage réussi mais la Sauvegarde 
du nouveau facteur d'étalonnage a échoué

– le nouveau facteur 
d'étalonnage calculé est en dehors des limites 
définies par Limite facteur et / ou le nouveau 
décalage d'étalonnage calculé est en dehors du 
paramètre Limite décalage – voir page 47.
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<Type étal.> 
 

O2  1,00 % O2

Décalage étal. 0 mV
Facteur étal. 1

Rejeter Accepter

Rejeter Accepter

<Type étal.> 
 

O2 20,95 % O2

Quitter

 

Échec de l’étalonnage
Signal non stable

Quitte

Signal non stable

Aucune réponse

�,	�Err NV

)�����	���	&2	�&�Résultat hors normes
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8 Protocole HART®

Les transmetteurs Endura AZ30 sont des appareils étalonnés en usine et compatibles avec HART. Le
protocole HART active l'indication simultanée des variables processus ainsi que la communication
numérique. Le signal de sortie courant 4 à 20 mA transmet des informations processus et le signal
numérique sert à établir une communication bidirectionnelle. La valeur processus de la sortie analogique
rend possible l'utilisation d'indicateurs, d'enregistreurs et de régulateurs analogiques, tandis que la
communication numérique simultanée utilise le protocole HART.

8.1 Configuration logicielle et matérielle

Elément Description

Gestionnaire d'appareil 
(matériel)

 Installez un modem HART (modem par déplacement de fréquence 
FSK) pour la communication HART lorsque vous vous connectez à 
un PC. 

 Le modem HART convertit le signal analogique 4 à 20 mA en signal 
de sortie numérique (norme Bell 202) et se connecte au PC via un 
connecteur USB (ou RS232C).

 A la place, vous pouvez également utiliser un terminal portatif 
(voir ci-dessous).

Logiciel de gestion 
compatible

 Logiciel de gestion requis pour communiquer avec les appareils 
compatibles HART à l'aide des commandes universelles et de 
pratiques courantes.

Terminal portatif  Il est possible d'accéder au transmetteur et de le configurer à l'aide 
d'un terminal portatif (tel que le DHH801-MFC d'ABB Mobility ou 
équivalent – voir la figure 8.1, page 75). 

 La connexion du transmetteur se fait en parallèle de la sortie courant 
4 à 20 mA – voir la section 5.2, page 22 (pour intégré) ou 5.6, page 27 
(pour déporté), Sortie courant (4 à 20 mA) pour les détails de 
connexion des bornes.

Gestion des types 
d'instruments (logiciel)

DTM

 Permet la configuration en ligne ou hors ligne du transmetteur. 

 Permet la surveillance et la simulation en ligne des entrées et 
des diagnostics.

 Compatible avec les cadres FDT, par exemple : ABB Asset Vision 
Basic (DAT200).

Description des 
instruments 
électroniques (logiciel)

EDD

 Permet la configuration en ligne ou hors ligne du transmetteur. 

 Permet la surveillance et la simulation en ligne des entrées et 
des diagnostics.

 Compatible avec les outils Emerson AMS et Siemens PDM.

Tableau 8.1 Protocole HART – Configuration logicielle et matérielle
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8.2 Connexion du protocole HART
La Fig. 8.1 présente les détails de connexion du protocole HART pour les installations de transmetteur. 

Remarque.

 Les informations sur la connexion de la sortie courant sont les mêmes pour les transmetteurs
déportés et intégrés.

 Le protocole HART est également disponible par voie optique via l'interface IrDA située à l'avant
du transmetteur.

Fig. 8.1 Connexion du protocole HART (exemple d'installation à distance)

 

Terminal portatif
(par exemple, ABB Mobility DHH801-MFC)

Courant sortie 4 mA (connexion Multidrop)
Sortie courant 4 à 20 mA (connexion unique)

Connexion PC 
(USB ou RS232)

Multipoint
Raccordement

Sonde 
déportée

Charge minimale 250 Ω

Connexion 
unique

Connexions HART sur
borniers de connexion – voir

la section 5.3.1, page 21
pour les systèmes déportés,

ou section 5.4.1, page 27
pour les systèmes intégrés
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8.3 Jeu de commandes universelles HART

N° de 
commande

Description Détails

0 Lire l'identificateur 
unique du transmetteur

Code de type instrument étendu.

Code d'identification du constructeur.

Code type d'instrument fabricant.

Nombre de préambules.

Niveau de révision du jeu de commandes universelles HART 
mis en place.

Niveau de révision du jeu de commandes spécifiques à 
l'appareil mis en place.

Niveau de révision du logiciel du transmetteur.

Niveau de révision du matériel du transmetteur.

Numéro d'identification de l'instrument.

1 Lire variable primaire Valeur % Oxygène.

2 Lire valeur actuelle et 
pourcentage de plage

PV (% Oxygène) comme sortie courant (mA). 

PV (% Oxygène) comme pourcentage de plage.

3 Lire variables 
dynamiques et valeur 
actuelle

Valeur sortie courant (mA).

Valeur % Oxygène.

Température cellule (oC ou oF).

Millivolts cellule.

6 Ecrire adresse de 
scrutation

Lorsque cette valeur est réglée sur 0, la Sortie courant 1 est 
active et fournit une sortie analogique proportionnelle à la 
source. HART fonctionne en mode point à point.

Lorsque cette valeur est réglée sur 1 à 15, la Sortie courant 
1 est fixée à 4 mA et le protocole HART fonctionne en mode 
multipoint.

11 Lire l'identifiant unique 
associé à l'identificateur

Renvoie le code de type d'instrument étendu, les niveaux de 
révision et le numéro d'identification d'instrument du 
transmetteur contenant l'identificateur HART envoyé avec 
cette commande.

Tableau 8.2 Jeu de commandes universelles HART 
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12 Lire message Renvoie le message HART défini par l'utilisateur. 

Ce message peut également être consulté via le menu 
Communications sur l'IHM locale du transmetteur. 

13 Lire identificateur, 
descripteur et date

Renvoie les informations HART définies par l'utilisateur.

Identificateur HART

Descripteur HART

date d'installation de l'appareil

14 Lire informations du 
capteur variable 
primaire

Renvoie les limites de plage et les valeurs minimales 
autorisées pour la sonde. 

15 Lire informations de 
sortie variable primaire

Code de sélection d'alarme PV :

0 = Bas, 
1 = Haut, 
239 = Maintien de la dernière valeur de sortie.

Valeurs supérieure et inférieure de la plage VP.

Temps de filtrage (amortissement).

Code de protection en écriture HART.

N'importe quel code de marque de distributeur associé au 
transmetteur.

16 Lire numéro de 
montage final

Renvoie le numéro de montage final défini par l'utilisateur. 
Ce numéro peut également être consulté via le menu 
Communications sur l'IHM locale du transmetteur. 

17 Ecrire message Permet de saisir un message défini par l'utilisateur et 
pouvant comporter jusqu'à 32 caractères. Ce message 
peut également être saisi via le menu Communications 
sur l'IHM locale de l'appareil. 

18 Ecrire identificateur, 
descripteur et date

Permet à l'utilisateur d'attribuer un identificateur à 
8 caractères (défini par l'utilisateur) au transmetteur.

Permet de saisir un descripteur de 16 caractères défini 
par l'utilisateur.

Permet de saisir une date d'installation.

19 Ecrire le numéro de 
montage final

Permet de saisir un numéro de montage final défini par 
l'utilisateur. Il peut être utilisé à des fins d'inventaire ou de 
maintenance.

N° de 
commande

Description Détails

Tableau 8.2 Jeu de commandes universelles HART  (suite)
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8.4 Jeu de commandes de pratiques courantes HART

N° de 
commande

Description Détails

33 Lire variables 
transmetteur

Jusqu'à 4 emplacements. Chaque élément peut être 
programmé pour renvoyer les paramètres suivants selon le 
code de variable du transmetteur : 

0 = % oxygène

1 = Température cellule

2 = Cellule mV

3 = Soudure froide

4 = Alimentation chauffage (%)

5 = Vitesse d'augmentation de la température cellule

6 = Impédance cellule

7 = Dérive de l'impédance cellule

8 = Vitesse de récupération

9 = Temps de réponse au gaz d'essai

10 = Ecart O2

11 = Décalage étalonnage cellule

12 = Facteur étalonnage cellule

13 = Décalage du zéro cellule

14 = Fréquence secteur

15 = Tension secteur

34 Ecrire valeur 
amortissement variable 
primaire

Définit la valeur de filtre pour la valeur % oxygène.

35 Ecrire valeurs plage 
variable primaire

Définit les valeurs haute et basse de la plage % oxygène.

38 RAZ témoin de 
configuration modifiée

Le bit 6 (configuration modifiée) de l'octet d'état du 
transmetteur est remis à zéro par cette commande.

Lorsqu'un paramètre a été modifié via HART ou via l'IHM 
locale, le bit de configuration modifiée est déclenché. 

40 Ouvrir / quitter le mode 
du courant variable 
primaire

Pour le dépannage du système, la sortie courant 1 peut 
être réglée sur une valeur constante exprimée en mA.

Le réglage de la valeur sur 0 mA annule le mode de sortie 
fixe.

Tableau 8.3 Jeu de commandes de pratiques courantes 
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45 Réglage zéro conv. A/N 
variable primaire

Le transmetteur étalonne à nouveau le Décalage du zéro 
de la sortie courant en se basant sur la valeur primaire 
mesurée en externe.

46 Réglage gain conv. A/N 
variable primaire

Le transmetteur étalonne à nouveau le Facteur d'échelle 
de plage de la sortie courant en se basant sur la valeur 
primaire mesurée en externe.

48 Lire état supplémentaire 
du transmetteur

L'état du transmetteur, défini à partir des résultats des 
auto-diagnostics continus, est rapporté à chaque nouvelle 
communication établie avec le transmetteur. 

Si le transmetteur indique que des informations 
supplémentaires sur son état sont disponibles, ces 
dernières sont consultables à l'aide de cette commande.

49 Ecrire numéro de série 
du capteur variable 
primaire

Permet de saisir un numéro de série de capteur.

60 Lire voie analogique et 
pourcentage de plage

Renvoie la valeur actuelle en mA de la Sortie courant 2 
ainsi que cette valeur sous forme de pourcentage de 
la plage.

66 Ouvrir / quitter le mode 
voie analogique fixe

La Sortie courant 2 peut être réglée sur une valeur 
constante exprimée en mA.

L'envoi d'une valeur de « 0x7F, 0xA0, 0x00, 0x00 » annule 
le mode de sortie fixe.

67 Réglage du zéro voie 
analogique

Le transmetteur étalonne à nouveau la Sortie courant 2 / 
Décalage du zéro en se basant sur la valeur primaire 
mesurée en externe.

68 Réglage gain voie 
analogique

Le transmetteur étalonne à nouveau la Sortie courant 2 / 
Facteur d'échelle de plage en se basant sur la valeur 
primaire mesurée en externe.

N° de 
commande

Description Détails

Tableau 8.3 Jeu de commandes de pratiques courantes  (suite)
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8.5 Informations état appareil

8.5.1 Premier octet état instrument sur site

Le premier bit est 
réglé sur 1

Description

Bit n° 7 Réglé sur 1 = erreur de communication

Bit n° 6 Erreur de parité verticale

Bit n° 5 Erreur dépassement

Bit n° 4 Erreur encadrement

Bit n° 3 Erreur de parité longitudinale

Bit n° 2 Reserved

Bit n° 1 Débordement du tampon

Bit n° 0 Reserved

Le premier bit est 
réglé sur 0

Description

Bit n° 7 Réglé sur 0

0x00 hex = 0 déc Aucune erreur de commande

0x02 hex = 2 déc Sélection non valide

0x03 hex = 3 déc Paramètre transmis trop grand

0x04 hex = 4 déc Paramètre transmis trop petit

0x05 hex = 5 déc Nombre d'octets de données reçus trop petit (décompte d'octets incorrect)

0x06 hex = 6 déc Erreur de commande spécifique à l'instrument

0x07 hex = 7 déc Mode protégé en écriture

0x09 hex = 9 déc Valeur inférieure de la plage trop haute

0x0A hex = 10 déc Valeur inférieure de la plage trop basse

0x0B hex = 11 déc Valeur supérieure de la plage trop haute

0x0C hex = 12 déc Valeur supérieure de la plage trop basse

0x0D hex = 13 déc Valeurs supérieure et inférieure de la plage hors limites

0x0E hex = 14 déc Plage trop petite

0x10 hex = 16 déc Accès restreint

0x12 hex = 18 déc Code d'unité non valide

0x20 hex = 32 déc Occupé

0x40 hex = 64 déc Commande non définie

Tableau 8.4 Premier octet état instrument sur site
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8.5.2 Deuxième octet état instrument sur site

Deuxième 
octet

Description

Bit n° 7 Dysfonctionnement de l'instrument sur site

 Une erreur ou défaillance matérielle a été détectée par l'instrument.

 De plus amples informations peuvent être disponibles via la commande Lire état
supplémentaire du transmetteur.

Bit n° 6 Configuration modifiée

 Une commande d'écriture a été exécutée.

 Une commande de réglage a été exécutée.

Bit n° 5 Démarrage à froid

Bit n° 4 Etat supplémentaire disponible

 Des informations supplémentaires sur l'état sont disponibles et peuvent être
renvoyées dans l'Etat instrument sur site. La commande n° 48 Lire informations
d'état supplémentaires fournit ces informations d'état supplémentaires.

 Activé si l'un des bits d'état spécifiques à l'instrument de la commande n° 48
est activé.

Bit n° 3 Sortie analogique variable primaire fixe

 Les sorties analogique et numérique pour la Variable primaire sont maintenues à
la valeur spécifiée. Elles ne répondent pas au processus appliqué.

 La sortie analogique primaire est réglée sur une valeur fixe via HART (ou via
l'IHM) et passe la sortie courant en mode test.

Bit n° 2 Sortie analogique variable primaire saturée

 Les sorties analogique et numérique de la « Variable primaire » sont en dehors
de leurs limites et ne représentent plus le véritable processus appliqué.

 La valeur Sortie courant 1 calculée dépasse les limites physiques de la sortie.

Bit n° 1 Variable non primaire hors limites

 La température ou la tension de la cellule de soudure froide se trouve en dehors
des limites de fonctionnement de la sonde. La commande n° 48, Lire état
supplémentaire du transmetteur, est requise pour identifier la variable.

 Actif si les bits de diagnostic des pannes de limites de capteur SV, VT ou QV
sont actifs.

Bit n° 0 Variable primaire hors limites

 La valeur d'oxygène mesurée se trouve en dehors des limites de
fonctionnement de la sonde.

 Diagnostic de capteur PV hors limites actif.

Tableau 8.5 Deuxième octet état instrument sur site
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8.5.3 Informations d'état du transmetteur supplémentaires – Commande n° 48

Octet 0 Description

Bit n° 7 Capteur O2 de la sonde défaillant

Bit n° 6 Echec ADC

Bit n° 5 SV (Température) hors plage

Bit n° 4 Sonde PV (% O2) hors plage

Bit n° 3 Sonde SV (Température) hors limites

Bit n° 2 Sonde PV (% O2) hors limites

Bit n° 1 Sonde SV (Température) défaillante

Bit n° 0 Sonde PV (% O2) défaillante

Octet 1 Description

Bit n° 7 Fusible chauffage grillé

Bit n° 6 Echec chauffage

Bit n° 5 Chauffage déclenché

Bit n° 4 Stabilisation de la cellule

Bit n° 3 chauffage de cellule

Bit n° 2 Soudure froide défaillante

Bit n° 1 Thermocouple inversé

Bit n° 0 Thermocouple défaillant

Octet 2 Description

Bit n° 7 Electrovannes en mode test

Bit n° 6 Gaz d'essai 2 non présent

Bit n° 5 Gaz d'essai 1 non présent

Bit n° 4 Contrôle de précision planifié manqué

Bit n° 3 Etalonnage automatique planifié manqué

Bit n° 2 Etalonnage du capteur requis

Bit n° 1 Etalonnage du capteur dépassé

Bit n° 0 Erreur fréquence secteur

Tableau 8.6 Informations d'état du transmetteur supplémentaires – Commande n° 48 
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Octet 3 Description

Bit n° 7 Décalage cellule proche de la limite

Bit n° 6 Facteur cellule proche de la limite

Bit n° 5 Echec de stabilité du contrôle de précision

Bit n° 4 Echec de stabilité de l'étalonnage

Bit n° 3 Contrôle de précision du gaz d'essai 2 en cours

Bit n° 2 Contrôle de précision du gaz d'essai 1 en cours

Bit n° 1 Etalonnage du gaz d'essai 2 en cours

Bit n° 0 Etalonnage du gaz d'essai 1 en cours

Octet 4 Description

Bit n° 7 Mémoire NV options défaillante

Bit n° 6 Mémoire NV principale défaillante

Bit n° 5 Temps de réponse du diffuseur lent

Bit n° 4 Pas de réponse du capteur

Bit n° 3 Avertissement d'impédance du capteur

Bit n° 2 Réponse lente de la cellule

Bit n° 1 Echec du décalage d'étalonnage

Bit n° 0 Echec du facteur d'étalonnage de la plage

Octet 5 Description

Bit n° 7 Erreur communications internes

Bit n° 6 Sortie de courant 2 en mode test

Bit n° 5 Sortie de courant 1 en mode test

Bit n° 4 En mode test d'usine

Bit n° 3 En mode démo

Bit n° 2 En mode configuration

Bit n° 1 En mode simulation

Bit n° 0 Température ambiante trop haute / basse

Tableau 8.6 Informations d'état du transmetteur supplémentaires – Commande n° 48  (suite)
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9 Dépannage

9.1 Codes de classification des diagnostics
Des messages et icônes de diagnostic conformes au code de classification NAMUR NE107 sont utilisés
pour définir les informations pendant le fonctionnement et la saisie des données – un message de
diagnostic type est présenté dans la Fig. 9.1 :

Fig. 9.1  Exemple de message de diagnostic et composants

Elément Description Elément Description

1 Icône d'état NAMUR (reportez-vous 
à3) :

  Échec

 Hors spécification 

 Maintenance

 Vérifier fonctions

4 Priorité de diagnostic :

 Echec 070 à 100

 Hors spécification 048 à 068

 Maintenance 022 à 042

 Vérifier fonction 002 à 020

2 Nom du groupe :

 Electronique

 Procédé

 Configuration

 Fonctionnement 

5 Nombre de diagnostics (utilisation 
interne uniquement) :

 Minimum 000

 Maximum047

3 Code de classification NAMUR :

 C Vérifier fonctions

 F Echec

 M Maintenance

 S – Hors spécification

6 Texte de diagnostic : 

 un message unique associé à un 
message de diagnostic

 voir la section 9.2, page 85

Tableau 9.1 Composants de message de diagnostic

���3���

 

Procédé

- - F070. 003 --

TEMP. CAPTEUR

HORS LIMITES 

Vérif conditions

fonctionnement

Retour Quitter
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9.2 Messages de diagnostic

9.2.1 Message d'erreur
Plage du message : F100.000 à F070.003.

Remarque. Les messages de diagnostic sont répertoriés dans l'ordre de priorité.

Icône 
d'état

Message de 
diagnostic 

Cause(s) possible(s) Mesure(s) corrective(s)

––F100.000––
ECHEC       
CAPTEUR O2
Vérifier les 
diagnostics 
associés, vérifier 
le câblage

Connexion de capteur cassée, cellule 
ou électronique défectueuse.

Vérifier les diagnostics associés.
Vérifiez le câblage. 

Si le problème persiste, contacter le 
SAV ABB local. 

––F098.001––
TEMP. ECHEC DU 
CAPTEUR 
Vérifier les 
diagnostics 
associés, vérifier 
le câblage

Connexion de capteur cassée, 
thermocouple ou capteur de jonction 
froide. 

Vérifier les diagnostics associés.
Vérifiez le câblage. 

Si le problème persiste, contacter le 
SAV ABB local. 

––F096.006––
ECHEC ADC
Activer. Si le 
problème persiste, 
remplacer la 
cartouche

Dysfonctionnement matériel 
permanent ou provisoire.

Mettre le transmetteur sous tension.
Remplacer la cartouche.
Si le problème persiste, contacter le 
SAV ABB local.

––F094.007––
CAPT. DEFAILLANT 
Vérifier câblage

Circuit ouvert au niveau de la 
connexion de cellule.

Vérifier le câblage.
Changer cellule. 

Si le problème persiste, contacter le 
SAV ABB local. 

––F092.036––
PAS DE RÉPONSE DU 
CAPTEUR
Vérif. tuyaux gaz.
Vérif. câblage    
Remplacer cellule.

Tuyaux de gaz d'essai obstrués ou 
rompus, cellule ou connexion de 
cellule défectueuse.

Vérifier les tuyaux de gaz.
Vérifier câblage de cellule. 

Changer cellule.

––F090.008––
ECHEC 
THERMOCOUPLE 
Vérifier câblage

Circuit de thermocouple ouvert ou 
défectueux.

Vérifier le câblage.
Remplacer le thermocouple. 

Si le problème persiste, contacter le 
SAV ABB local. 

Tableau 9.2 Diagnostic – Messages d'erreur 
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––F088.009––
THERMOCOUPLE 
INVERSE 
Câblage correct

Thermocouple mal câblé. Corriger le câblage.

––F086.010––
ECHEC JF 
Vérifier le 
câblage.   
Remplacer le 
capteur de 
jonction froide

Circuit de capteur de jonction froide 
de tête ouvert ou défectueux.

Vérifier le câblage.
Remplacer le capteur de jonction 
froide. 

Si le problème persiste, contacter le 
SAV ABB local. 

––F084.014––
ECHEC CHAUF. 
Vérifier niveau 
d'alimentation     
sur connexions 
du chauffage.

Chauffage ou système électronique 
défectueux.

Vérifier le niveau d'alimentation sur 
les connexions du chauffage dans la 
tête de sonde. 
Si le problème persiste, contacter le 
SAV ABB local. 

––F082.015––
FUSIBLE CHAUFFAGE 
GRILLÉ
Changer le 
fusible. Si le 
problème persiste, 
remplacer le 
chauffage

Chauffage défectueux ou surtension 
temporaire. 

Remplacer le fusible – voir la section 
5.4.2, page 29 (transmetteur 
intégré) ou 5.3.2, page 23 
(transmetteur déporté). 
Remplacer le chauffage de la sonde. 
Si le problème persiste, contacter le 
SAV ABB local. 

––F080.013––
CHAUF. DECLENCHE
Attendre que la 
température baisse

Température de cellule maximale 
dépassée.

Attendre que la température baisse. 
Si le problème persiste, contacter le 
SAV ABB local. 

––F078.038––
MEMOIRE NV 
PRINCIPALE 
DEFAILLANTE
Activer. Vérifier 
et ressaisir la 
configuration

Echec lors de la lecture de la 
mémoire NV ou corruption 
permanente des données.

Couper puis rétablir l'alimentation du 
transmetteur.
Vérifier et ressaisir les paramètres de 
configuration. 
Remplacez la cartouche. 
Si le problème persiste, contacter le 
SAV ABB local. 

Icône 
d'état

Message de 
diagnostic 

Cause(s) possible(s) Mesure(s) corrective(s)

Tableau 9.2 Diagnostic – Messages d'erreur  (suite)
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––F076.047––
ERREUR COMM. 
INTERNE 
Activer. Si le 
problème persiste, 
remplacer la 
cartouche

Dysfonctionnement matériel 
permanent ou provisoire.

Couper puis rétablir l'alimentation du 
transmetteur. 
Si le problème persiste, remplacer la 
cartouche. Contacter le SAV AB 
local. 

––F074.039––
MEMOIRE NV OPTIONS 
DÉFAILLANTE 
Activer. 
Vérifier et 
ressaisir la 
configuration

Echec lors de la lecture de la 
mémoire NV ou corruption 
permanente des données. 

Couper puis rétablir l'alimentation du 
transmetteur. 
Vérifier et ressaisir les paramètres de 
configuration.
Remplacez la cartouche. 

Si le problème persiste, contacter le 
SAV ABB local.

––F072.002––
CAPTEUR O2 
HORS LIMITES 
Résoudre le 
problème de 
procédé et vérifier 
le câblage.

Concentration en oxygène du 
procédé hors de la plage du capteur.

Résoudre le problème de procédé.
Vérifiez le câblage. 

Si le problème persiste, contacter le 
SAV ABB local. 

––F070.003––
CAPTEUR DE 
TEMPÉRATURE HORS 
LIMITES 
Vérifier les 
conditions de 
fonctionnement

Plage de température maximale pour 
le thermocouple dépassée.

Vérifier les conditions de 
fonctionnement.

Icône 
d'état

Message de 
diagnostic 

Cause(s) possible(s) Mesure(s) corrective(s)

Tableau 9.2 Diagnostic – Messages d'erreur  (suite)
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9.2.2 Message de sortie de spécification
Plage du message : S068.040 à S048.005

Icône 
d'état

Message de diagnostic 
affiché

Cause(s) possible(s) Mesure(s) corrective(s)

––S068.040––
TEMP INTERNE HORS 
GAMME 
Vérifier la température 
interne

Température ambiante trop 
élevée / faible ou défaillance du 
système électronique.

Modifier la température ambiante.
Remplacez la cartouche. 

Si le problème persiste, contacter le 
SAV ABB local. 

––S064.032––
ÉCHEC FACTEUR D'ÉTAL. 
Cell défectueuse 
Changer cellule.

Cell défectueuse Changer cellule.

––S062.033––
ÉCHEC DÉCALAGE ÉTAL. 
Cell défectueuse 
Changer cellule.

Cell défectueuse Changer cellule.

––S060.028––
ÉCHEC DE STABILITÉ 
D'ÉTALONNAGE 
Vérifier les 
connexions de gaz 
d'essai. Ré-étalonner

Mesure d'entrée de cellule trop 
bruyante.

Vérifier les connexions de gaz.
Recommencer l'étalonnage. 
Si le problème persiste, contacter le 
SAV ABB local. 

––S058.019––
CONTROLE PRECISION
MANQUE 
Vérifier cause d'échec 
étal. Ré-étalonner

Le périphérique n'était pas en 
mode de fonctionnement lorsque 
l'étalonnage a été programmé.

Vérifier la raison pour laquelle 
l'étalonnage automatique n'a pas 
été effectué.
Effectuer l'étalonnage.

––S056.016––
FREQUENCE SECTEUR 
ERREUR 
Vérifier la source 
d'alimentation.

Fréquence d'alimentation hors de 
la plage 45 Hz à 65 Hz. Vérifier la source d'alimentation.

Tableau 9.3 Diagnostics – Messages de sortie de spécification
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––S054.011––
CHAUFFAGE CELL. 
Attendre que la 
température de cellule 
atteigne 690 °C 
(1 274°F).

Température de cellule inférieure 
à 690 °C (1274 °F).

Attendre que la température de 
cellule atteigne 690 °C (1274 °F).

––S052.012––
STABILIS. CELL 
Attendre que la 
température de cellule 
se stabilise 
(5 minutes).

Température de cellule supérieure 
à 690 °C (1274 °F) mais pas 
stable.

Attendre que la température de 
cellule se stabilise (5 minutes).

––S050.004––
CAPTEUR O2 HORS PLAGE 
Résoudre le problème 
de procédé ou 
augmenter la plage de 
fonctionnement

Concentration en oxygène du 
procédé hors de la plage de 
fonctionnement définie.

Résoudre le problème de procédé 
ou augmenter la plage de 
fonctionnement de l'oxygène.

––S048.005––
TEMP. CAPTEUR 
HORS PLAGE 
Vérifier les conditions 
de fonctionnement

Plage de température maximale 
pour le thermocouple dépassée.

Vérifier les conditions de 
fonctionnement.

Icône 
d'état

Message de diagnostic 
affiché

Cause(s) possible(s) Mesure(s) corrective(s)

Tableau 9.3 Diagnostics – Messages de sortie de spécification (suite)
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9.2.3 Messages de maintenance
Plage du message : M042.029 à M022.020

Icône 
d'état

Message de diagnostic 
affiché

Cause(s) possible(s) Mesure(s) corrective(s)

––M042.029––
ÉCHEC DE STABILITÉ DU 
CONTRÔLE DE PRÉCISION
Vérifier les 
connexions de 
gaz d'essai.
Ré-étalonner

Mesure d'entrée de cellule trop 
bruyante.

Vérifier les connexions de gaz.
Recommencer le contrôle de 
précision. 
Si le problème persiste, contacter le 
SAV ABB local. 

––M040.035––
AVERTISSEMENT 
D'IMPÉDANCE DU 
CAPTEUR 
La cellule arrive 
en fin de vie.
Changer cellule

La cellule arrive en fin de vie. Changer cellule.

––M038.034––
RÉPONSE LENTE DE 
LA CELLULE 
Vérif. tuyaux gaz.
Changer cellule.

Tuyaux de gaz d'essai obstrués 
ou rompus, ou cellule 
défectueuse.

Vérif tuyaux gaz 
Changer cellule.

––M036.037––
VITESSE LENTE DE 
RÉCUPÉRATION 
Diffuseur bloqué
Nettoyer diff ?

Le diffuseur est bloqué. Nettoyer le diffuseur ou le remplacer 
si nécessaire.

––M034.031––
ÉCHEC DECALAGE
PROCHE LIMITE
La cellule arrive
en fin de vie.
Changer cellule.

La cellule arrive en fin de vie. Changer cellule.

––M032.030––
ÉCHEC FACTEUR
PROCHE LIMITE
La cellule arrive 
en fin de vie.
Changer cellule.

La cellule arrive en fin de vie. Changer cellule.

Tableau 9.4 Diagnostics – Messages de maintenance 
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––M030.021––
GAZ ESSAI 1 NON 
PRÉSENT
Vérif gaz test

Cylindre de gaz d'essai vide. 
Vérifier les tuyaux de gaz d'essai. 
Remplacer le cylindre de gaz 
d'essai.

––M028.022––
GAZ ESSAI 2 NON 
PRESENT
Vérif gaz test

Cylindre de gaz d'essai vide. Vérifier les tuyaux de gaz d'essai. 
Remplacer le cylindre de gaz 
d'essai.

––M026.018––
ÉTAL. CAPTEUR     
NECESSAIRE
Ré-étalonner

Le contrôle de précision indique 
qu'un nouvel étalonnage est 
nécessaire.

Effectuer l'étalonnage.

––M024.017––
ÉTAL. CAPTEUR     
DEPASSE         
Ré-étalonner

L'intervalle d'étalonnage saisi par 
le client a été dépassé. Effectuer l'étalonnage.

––M022.020––
CONTROLE PRECISION
CONTROLE PRECISION
Vérifier cause 
d'échec étal.
Ré-étalonner

Le périphérique n'était pas en 
mode de fonctionnement lorsque 
le contrôle de précision a été 
programmé.

Vérifier la raison pour laquelle le 
contrôle de précision n'a pas été 
effectué.
Effectuer l'étalonnage.

Icône 
d'état

Message de diagnostic 
affiché

Cause(s) possible(s) Mesure(s) corrective(s)

Tableau 9.4 Diagnostics – Messages de maintenance  (suite)
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9.2.4 Messages Vérifier fonctions
Plage du message : C020.041 à M002.0XX

Icône 
d'état

Message de diagnostic 
affiché

Cause(s) possible(s) Mesure(s) corrective(s)

 

––C020.041––
MODE DE SIMULATION
Stimulation de signaux 
et/ou diagnostics

Transmetteur en mode 
simulation.

Quitter le mode simulation avant 
toute utilisation sur le terrain.

 

––C019.044––
MODE TEST D'USINE
Réglez-le en mode de 
fonctionnement avant 
de l'utiliser sur le 
terrain

Transmetteur en mode test 
d'usine spécial.

Réglez-le en mode de 
fonctionnement normal avant de 
l'utiliser sur le terrain.

 

––C018.043––
MODE DÉMONSTRATION
Réglez-le en mode de 
fonctionnement avant 
de l'utiliser sur le 
terrain

Transmetteur en mode 
démonstration.

Réglez-le en mode de 
fonctionnement normal avant de 
l'utiliser sur le terrain.

 

––C016.045––
SORTIE DE COURANT 1 
EN MODE TEST
Sortie sous contrôle 
manuel.
Auc. action req.

Sortie de courant 1 sous contrôle 
manuel. Aucune action requise.

 

––C014.046––
SORTIE DE COURANT 2 
EN MODE TEST
Sortie sous contrôle 
manuel.
Auc. action req.

Sortie de courant 2 sous contrôle 
manuel. Aucune action requise.

Tableau 9.5 Diagnostics – Messages Vérifier fonctions 
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––C012.023–– 
VANNE GAZ D'ESSAI 
EN MODE TEST
Vannes sous contrôle 
manuel.
Auc. action req.

Etalonnage en cours. Aucune action requise.

 

––C010.024–– 
GAZ TEST 1
ETALONNAGE
Etalonnage en cours
Auc. action req.

Etalonnage en cours. Aucune action requise.

 

––C008.025–– 
GAZ TEST 2 
ETALONNAGE 
Etalonnage en cours
Auc. action req.

Etalonnage en cours. Aucune action requise.

 

––C006.026–– 
CONTRÔLE DE PRÉCISION 
DU GAZ D'ESSAI 1
Etalonnage en cours
Auc. action req.

Etalonnage en cours. Aucune action requise.

 

––C004.027––
GAZ TEST 2
CONTROLE PRECISION
Etalonnage en cours
Auc. action req.

Etalonnage en cours. Aucune action requise.

 

––C002.042–– 
MODE CONFIGURATION 
L'appareil est 
en cours de 
configuration.
Auc. action req.

Etalonnage en cours. Aucune action requise.

Icône 
d'état

Message de diagnostic 
affiché

Cause(s) possible(s) Mesure(s) corrective(s)

Tableau 9.5 Diagnostics – Messages Vérifier fonctions  (suite)
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9.3 Journal performance

9.3.1 Entrées des journaux
Les informations affichées dans le Journal des performances découlent des valeurs obtenues lors des
routines d'étalonnage. 

Lorsque le Journal des performances est sélectionné, une icône (1 dans la Fig. 9.2) située sur la gauche
de l'écran indique l'échec ou la réussite d'un étalonnage ou d'un contrôle de précision, ou si une nouvelle
sonde/cellule a été installée. Les types d'icône sont décrits dans le Tableau 9.6 ci-dessous :

Fig. 9.2  Journal performance type et structure des codes de performance

Elément Icône

1

Réussite du 
contrôle 

d'étalonnage

Echec du contrôle 
d'étalonnage

Réussite du 
contrôle de 
précision

Echec du contrôle 
de précision

Nouvelle sonde / 
cellule

Tableau 9.6 Icônes du journal performance

Elément Description Elément Description

2
hh:mm:ss

AAAA–MM–JJ

Date et heure de l'entrée
5

VR

Vitesse de récupération

3
Désactivé

Décalage de l'étalonnage
6

Eca

Ecart

4
Fac

Facteur d'étalonnage
7

t

Durée

Tableau 9.7 Codes du journal performance

 

hh:mm:ss

AAAA–MM–JJ
Désac x.xx mV
Fct x.xxx
VR xx.xx %O2/s
Eca xx.xx %O2
t xxh xxm xxs

Retour
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9.3.2 Codes du journal performance

Paramètres Commentaire / plage

Type Le type d'étalonnage, représenté sous forme d'icône – reportez-vous au Tableau
9.6, page 94 :

 Étalonnage
 Echec étal.
 Contrôle précision
 Echec du contrôle de précision
 Nouvelle sonde 

Date et heure de 
l'entrée

La date et l'heure de l'étalonnage / du contrôle de précision ou de l'installation de
la nouvelle sonde / cellule.

Décalage de 
l'étalonnage

La valeur calculée du décalage d'étalonnage, affichée en mV.

Facteur d'étalonnage La valeur calculée du facteur d'étalonnage.

Ecart

Étalonnage La différence entre la valeur d'oxygène calculée à l'aide des coefficients mis à jour 

et

la valeur d'oxygène telle qu'elle aurait été calculée avec les coefficients avant
l'étalonnage.

Contrôle 
précision

La différence entre la valeur d'oxygène telle qu'elle serait calculée à l'aide des
coefficients déterminés par le contrôle de précision 

et

la valeur d'oxygène calculée avec les coefficients existants.

Nouvelle sonde / 
cellule 

Non applicable –  s'affiche

Tableau 9.8 Champs du journal performance
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Vitesse de 
récupération

Étalonnage / 
Contrôle de 
précision

La vitesse de changement maximale enregistrée pour la valeur d'oxygène calculée
lorsque le gaz d'essai est éliminé et que la mesure revient à la valeur de procédé.

Remarques : il n'est pas possible de calculer une vitesse de récupération valide si :

 un étalonnage / contrôle de précision manuel est effectué

 l'une des vannes d'essai est réglée en mode manuel avant la fin du test ;

 un autre étalonnage ou contrôle de précision est lancé avant la fin du test ;

 la différence entre la valeur du gaz d'essai et la valeur de procédé est
inférieure à 10 % de la plage d'oxygène ;

 la vitesse maximale de récupération n'est pas atteinte dans les 3 minutes
suivant le retrait du gaz d'essai.

Nouvelle sonde / 
cellule 

Non applicable –  s'affiche

Durée depuis le 
dernier étal.

Le temps écoulé entre le dernier étalonnage réussi et cette entrée.

Paramètres Commentaire / plage

Tableau 9.8 Champs du journal performance (suite)
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10 Raccordement à un ordinateur déporté

10.1 Utilitaires pour PC
Une fois la communication établie (à l'aide de l'adaptateur IrDA et du logiciel ABB Service Port Switch) entre
le périphérique est un PC distant, l'utilitaire ABB permet :

 de télécharger et d'enregistrer des données cycliques et des données de paramètres dans un
tableur compatible, tel qu'Excel – reportez-vous à la page 99 ;

 de faire fonctionner le périphérique sur un PC à l'aide de l'application IHM distante ;

 de lire ou écrire toute commande HART au moyen de l'application HART.

10.2 Installation de l'utilitaire
Pour installer les utilitaires sur un PC :

1. Insérez le CD d'utilitaires dans le lecteur du PC.

L'écran d'installation s'affiche automatiquement.

2. Installez le port virtuel.

3. Installez Service Port Switch.

4. Installez l'IHM distante.
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10.3 Connexion du port IrDA
L'adaptateur IrDA permet la communication entre le périphérique et un PC via un port sélectionné sur le
Service Port Switch.

Pour préparer l'interface IrDA :

1. Installez le CD de l'utilitaire sur le PC – voir la section 10.2, page 97.

2. Branchez l'adaptateur IrDA sur un câble adaptateur USB / RS232 et branchez la prise USB sur le PC.

3. Alignez l'adaptateur IrDA à moins de 0,5 m (1,5 pi.) du transmetteur.

10.4 Configuration du Service Port Switch (commutateur de port service)
Pour configurer le Service Port Switch :

1. Assurez-vous que l'adaptateur IrDA est connecté – reportez-vous à la section 10.3 (ci-dessus).

2. Lancez l'utilitaire Service Port Switch.

3. Dans la liste déroulante, sélectionnez le port COM A à utiliser.

4. Dans la liste déroulante, sélectionnez l'application cliente B à utiliser :

– Sortie cyclique – voir la section 10.5, page 99

– Image mémoire des paramètres – voir la section 10.6, page 99

– IHM – voir la section 10.7, page 101

– HART – voir la section 10.8, page 101

5. Cliquez sur « Connecter » C. L'état « Déconnecté » D passe à « Actif » pour confirmer la connexion.

Remarque. Il est nécessaire de laisser le Service Port Switch ouvert aussi longtemps que le port de
service est utilisé.

�� 
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10.5 Données cycliques
Vous pouvez enregistrer les données cycliques et les exporter dans une feuille de calcul ou dans un fichier
texte. La fréquence de mise à jour et les groupes de données activés pour la sortie sont sélectionnés dans
le menu Sortie de communication / cyclique.

Pour exporter des données cycliques :

1. Lancez une application.

2. Configurez l'application terminale pour communiquer avec le port COM spécifié précédemment
dans le Service Port Switch.

3. Pour lancer la routine de sortie, appuyez sur la touche P du clavier du PC (appuyez sur S pour arrêter). 

Une ligne d'en-tête est générée et les données activées sont exportées à l'intervalle défini.

4. Pour exporter les données vers un tableur :

a. utilisez la fonction de capture pour enregistrer un fichier texte (.txt),

b. ouvrez ce fichier dans Excel,

c. dans l'Assistant d'importation d'Excel, sélectionnez le type de fichier Délimité

Les données sont étiquetées et mises en forme automatiquement pour l'affichage et l'analyse.

10.6 Image mémoire des paramètres
L'option Image mémoire des paramètres permet de télécharger deux types d'informations :

 Paramètres de configuration

 Valeurs du Journal de diagnostic et de la Vue signaux 

Pour exécuter une image mémoire de type Configuration :

1. Lancez une application.

2. Configurez l'application terminale pour communiquer avec le port COM spécifié précédemment
dans le Service Port Switch – voir la section 10.4, page 98.

3. Appuyez sur « C » sur le clavier du PC pour lancer la routine de sortie. 

4. Pour exporter les données vers un tableur :

a. utilisez la fonction de capture pour enregistrer un fichier texte (.txt),

b. ouvrez ce fichier dans Excel,

c. dans l'Assistant d'importation d'Excel, sélectionnez le type de fichier Délimité

Les données sont étiquetées et mises en forme automatiquement pour l'affichage et l'analyse.
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Pour exécuter une image mémoire de type Signaux et alarmes :

1. Lancez une application.

2. Configurez l'application terminale pour communiquer avec le port COM spécifié précédemment
dans le Service Port Switch – voir la section 10.4, page 98.

3. Appuyez sur « I » sur le clavier du PC pour lancer la routine de sortie.

4. Pour exporter les données vers un tableur :

a. utilisez la fonction de capture pour enregistrer un fichier texte (.txt),

b. ouvrez ce fichier dans Excel,

c. dans l'Assistant d'importation d'Excel, sélectionnez le type de fichier Délimité

Les données sont étiquetées et mises en forme automatiquement pour l'affichage et l'analyse.



Sonde intégrée et transmetteur déporté Endura AZ30
Analyseur d'oxygène de combustion 10 Raccordement à un ordinateur déporté

COI/AZ30E–FR Rév.H 101

10.7 IHM distante (interface homme/machine)
Pour exécuter l'application IHM distante :

1. Lancez l'application IHM distante :

2. Dans le menu Options / Ports Comm, sélectionnez le numéro COM attribué dans le Service Port
Switch.

3. Cliquez sur Enregistrer les paramètres.

4. Pour faire fonctionner l'application IHM distante, utilisez les touches , ,  et  à l'aide
de la souris et du curseur, de la même manière que vous utilisez le système IHM physique.

10.8 Client HART

Pour lancer le client HART :

1. Configurez l'application HART pour communiquer avec le port COM spécifié précédemment dans le
Service Port Switch – voir la section 10.4, page 98.

2. Lancez l'application PC HART de votre choix.

3. Configurez le port COM sur l'application HART lancée pour qu'il soit le port COM spécifié
précédemment dans le Service Port Switch. 

L'application HART fonctionne normalement et permet de lire ou d'enregistrer toute commande
HART.

Remarque. Toute application HART standard peut être utilisée via l'interface infrarouge et le Service
Port Switch ABB. Toutes les communications sont traitées automatiquement et ne nécessitent pas de
modem HART.

Remarque. Vous remarquerez peut-être une accélération du fonctionnement. En effet, la
communication HART est plus rapide par le port service que par un modem HART classique.
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11 Pièces de rechange et accessoires

11.1 Documentation et logiciel

11.2 Pièces de rechange pour transmetteur

Référence Description

MI/AZ30M-EN Guide de maintenance 

Téléchargez* le guide à l'adresse :

 www.ABB.com/analytical-instruments 
*Saisissez cette adresse dans votre navigateur, puis 
MI/AZ30M-EN dans le champ de recherche. 
Le guide de maintenance correspond au premier lien.

Logiciel AZ30 
DTM

Logiciel de gestion des types d'instruments – veuillez 
contacter ABB pour plus de détails

Avertissement. Ne pas effectuer de maintenance sans consulter le guide de maintenance 
(MI/AZ30-EN).

Référence Description

AZ200 750
AZ200 751
AZ200 752

Cartouche du transmetteur AZ30 
Norme
Sortie standard + analogique 
Sortie standard + numérique 

AZ200 757 Plaque arrière du transmetteur 

AZ200 785  Kit d'adaptateur USB/IrDA

http://www.abb.com/product/seitp330/bb70cfb3036a519ec1257649002f959e.aspx?productLanguage=us&country=GB
http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=MI/AZ30M-EN&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch
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12 Spécifications système

Certifications pour zone dangereuse

ATEX, UKEX et IECEx :
Certifié pour une utilisation en Classe I, Zones 1 et 2 – groupes de gaz IIA, IIB + H2, Classe II, Zones 21 et 22 – groupe
de poussière IIIC

FM
Certifié pour une utilisation en Classe I, Division 1, groupes de gaz BCD, Classe II, Division 1, groupes de poussière EFG

Performances de mesure

Plage
0 à 20,95 % O2 max. (condition de certification)

Temps de réponse du gaz d'essai
Temps mort initial 3 secondes

T90 < 10 secondes

Précision du système
< ± 0,75 % de la lecture ou 0,05 % d'O2

Dérive
< ± 1 % maximum % valeur de la plage de O2 par mois (sans étalonnage)

< ± 0,2 % typique

Environnement

Température ambiante de fonctionnement

Température de stockage
–40 à 85 °C (–40 à 185 °F)

Humidité de fonctionnement
Jusqu'à 95 % HR sans condensation

Soleil
Stockage et fonctionnement hors lumière directe du soleil

Indice de protection 

Alimentation

Alimentation CA
100 V à 240 VCA ±10 % (90 V min. à 264 V max.), 50/60 Hz
Courant maximum 1,2 A

Electronique
< 10 W

Chauffage sonde
< 100 W

Transmetteur –20 à 55 °C (–4 à 131 °F)

Sonde –20 à 70 °C (–4 à 158 °F)
(la certification zone dangereuse est valable uniquement entre –20 et 70 °C [–4 et 158 °F])

Sonde (excepté le côté procédé de la bride de montage)  IP66 et NEMA 4X

Boîtiers des composants électroniques – déporté et intégré  IP66 et NEMA 4X
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CEM

Emissions et immunité
Conformes à la norme EN61326-1:2006

Sécurité

Sécurité générale
Conforme à la norme EN 61010-1 : 2001

Agréments et certifications de sécurité
marquage CE

cFMus

ATEX

UKEX

EAC (Russie)

SIL2
Conforme à la norme EN 61508
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13 Spécifications du transmetteur

Certifications pour zone dangereuse

Transmetteur

Boîtier déporté

Boîtiers du transmetteur

Transmetteur déporté (monté sur le boîtier déporté) :
Montage mural, sur tuyau ou support (support de montage fourni)

Transmetteur intégré :
Montage en tête de sonde

Caractéristiques physiques 

Transmetteur déporté :
Aluminium (EN AC44200 ou 47000)

Boîtier déporté :
Acier inoxydable 316L

Transmetteur intégré :
Boîtier du transmetteur en aluminium / boîtier de borne et sonde en acier inoxydable

II 2 GD
Ex db IIB +H2 Gb (Ta –20 à 55 °C)
Ex tb IIIC T 85 °C Db IP66 (Ta –20 à 55 °C) IP66
Composant certifié
IECEx BAS12.0050U
Baseefa12ATEX0078U
BAS21UKEX0113U

Classe I, Division 1, Groupes BCD T6
Classe I, Zone 1, AEx/Ex d IIB+H2 T6
Classe II, Division 1, Groupes EFG T6 (Ta –20 à 55 °C) Type 4X
Certificat FM N° 3039243
Courant max. 1,2 A

II 2 GD
Ex db IIB +H2 T6 Gb ( Ta –20 à 70 °C)
Ex tb IIIC T85 °C Db (Ta –20 à 70 °C) IP66
Cert. No IECEx BAS12.0049X
N° certification Atex Baseefa12ATEX0077X
N° certification UKEX BAS21UKEX0112X

Classe I, Division 1, Groupes BCD T6
Classe I, Zone 1, AEx/Ex d IIB+H2 T6
Classe II, Division 1, Groupes EFG T6 (Ta –20 à 55 °C) Type 4X
Certificat FM N° 3039243
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Entrées filetées

Entrées de presse-étoupe (certifiées) :

Entrées pneumatiques (non certifiées) :
4 raccords fournis avec les options Auto-étal ou 3 raccords et 1 bouchon de fermeture fournis avec les options non
Auto-étal. Options de tailles : BSP 1/4 in. pour tuyaux DE 6 mm (avec presse-étoupe M20 en option) ou NPT 1/4 in. pour
tuyau DE 1/4 in. (avec NPT 1/2 in. en option)

Étalonnage automatique

Matériel auto-étal
Contrôle de l'électrovanne isolée de série, 24 V @ 2 W par vanne*

Entrées numériques isolées dédiées pour surveiller les contacts de l'interrupteur de pression en standard :
sans tension, normalement fermé avec gaz présent

*Pour entraîner les sondes à étalonnage automatique interne (Auto-étal) ou pour entraîner les unités d'étalonnage
automatique externes sur les transmetteurs déportés uniquement.

Ecran et interrupteurs

Type d'écran
LCD Graphique 128 x 64 pixels

Rétro-éclairage de l'écran
LED verte

Interrupteurs opérateur
4 interrupteurs capacitifs (activés par la face avant)

Sorties relais

Nombre
2 standard

Type
Normalement fermées, 5 A à 230 V CA ou 30 V CC (non inductives)

Fonctions
Configurables par l'utilisateur - peuvent être activés par un ou plusieurs des signaux suivants :

Alarme de procédé 1, 2, 3, 4
Etalonnage en cours
Échec de l'étalonnage
Absence de gaz d'essai 1, 2
Régulation de la vanne de gaz d'essai 1
Régulation de la vanne de gaz d'essai 2
Diagnostic Panne
Diagnostic Hors spécification
Diagnostic Maintenance nécessaire
Diagnostic Vérifier fonctions

Puissance et signaux des entrées de 
presse-étoupe :

3 x M20 ou (en option) NPT 1/2 in.

Boîtier déporté d'entrées de presse-étoupe : 1 x M25 ou (en option) NPT 3/4 in. (système déporté uniquement) 
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Entrées/sorties numériques

Nombre :
2 (en option)

Type :
Configurables par l'utilisateur en entrée ou sortie

Entrée :
Contact sans tension

Sortie :
Commutateur de transfert capable de collecter 220 mA

Sortie basse, < 2 Vcc

Tension de commutation 30 Vcc maximum

Isolement :
Non isolées les unes des autres ni des autres circuits

Fonctions d'entrée :
Configurables par l'utilisateur pour :

Démarrage de l'étalonnage automatique
Arrêt de l'étalonnage automatique
Démarrage / arrêt de l'étalonnage automatique

Fonctions
Configurables par l'utilisateur - peuvent être activés par un ou plusieurs des signaux suivants :

Alarme de procédé 1, 2, 3, 4
Etalonnage en cours
Échec de l'étalonnage
Absence de gaz d'essai 1
Absence de gaz d'essai 2
Régulation de la vanne de gaz d'essai 1
Régulation de la vanne de gaz d'essai 2
Diagnostic Panne
Diagnostic Hors spécification
Diagnostic Maintenance nécessaire
Diagnostic Vérifier fonctions

Sorties analogiques

Norme
1 sortie courant isolée

Programmable pour retransmettre l'oxygène (linéaire ou logarithmique) ou la température

Programmable sur 4 à 20 mA

Capacité hors plage pour indiquer une défaillance du système programmable de 4 à 22 mA 

optionnel
1 sortie courant isolée

Programmable pour retransmettre l'oxygène (linéaire ou logarithmique) ou la température
Programmable sur 0 à 20 mA

Capacité hors plage pour indiquer une défaillance du système programmable de 0 à 22 mA 
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Communications HART
Version

5,7 en standard

Intégration
Logiciel de gestion des types d'instruments (DTM) et description des instruments électroniques (EDD)

Permet la configuration des instruments en ligne / hors ligne, la surveillance en ligne des valeurs mesurées et des états
de diagnostic

DTM
conforme à FDT v1.2.1

Fonctionne avec les cadres d'application FDT (par exemple ABB Asset Vision Basic)

EDD
Conformes aux outils de cadre d'application adaptés (par exemple les outils SDC 625 et Simatic PDM)

Port service infrarouge
Accessibilité

Par la face avant

Type
norme IrDA

Vitesse transfert
Jusqu'à 115 kbaud

Fonctions
Mise à jour du micrologiciel

IHM à distance

Téléchargement du journal de diagnostic

Sortie d'acquisition

HART via IrDA
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Langues 
Anglais

Français

Allemand

Italien

Espagnol

Étalonnage
Etalonnage manuel

1 point (décalage)
1 point (facteur)
2 points (décalage + facteur)

Etalonnage automatique
1 point (décalage)
2 points (décalage + facteur)

Commande de l'étalonnage
Contrôles du panneau avant
Entrées numériques
commandes HART
Programme défini par l'utilisateur

Programmation de l'étalonnage
Le programme défini par l'utilisateur permet de régler la fréquence de l'étalonnage automatique de 1 jour à 12 mois

DS/AZ30-FR Rév. E
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Annexe A – Déclaration de conformité CE
Vous pouvez télécharger les certificats en utilisant les liens / codes QR ci-après ou en recherchant leur titre
(en incluant des « ») sur notre site Web (www.abb.com) :

« Déclaration de conformité CE - Sonde à oxygène AZ30 »

« Déclaration de conformité CE - Transmetteur d'oxygène AZ30 »

« Déclaration de conformité CE - Boîtier déporté AZ30 »

http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=9AKK106103A4964&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch
http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=9AKK106103A4963&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch
http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=9AKK106103A4965&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch
www.abb.com
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Remarques
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Reportez-vous à la section 6.4.5, 
page 52

Légende :
1 Ne s'affiche pas au niveau Lecture seule
2 S'affiche uniquement si une carte en 

option est installée.
3 Le type de sonde utilisé avec le 

transmetteur.
4 La carte en option du transmetteur 

installée.

Diagnostics

Sur la deuxième 
de couverture

Reportez-vous à la section 6.4.6, 
page 57

Reportez-vous à la section 6.4.7, 
page 58

Reportez-vous à la section 6.4.8, 
page 65

Reportez-vous à la section 6.4.9, 
page 67
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ABB Measurement & Analytics
Pour contacter votre ABB local, consultez le site :
www.abb.com/contacts

Pour plus d’informations sur les produits, 
veuillez vous rendre sur :
www.abb.com/measurement

—
Nous nous réservons le droit d’apporter des modifications techniques ou de modifier 
la table des matières de ce document sans notification préalable. En ce qui concerne les 
commandes, les caractéristiques spéciales convenues prévalent. ABB ne saura en aucun 
cas être tenu pour responsable des erreurs potentielles ou de l’absence d’informations 
constatées dans ce document.
Tous les droits de ce document, tant ceux des textes que des illustrations, nous sont 
réservés. Toute reproduction, divulgation à des tiers ou utilisation de son contenu 
(en  tout ou partie) sont strictement interdites sans l’accord écrit préalable d’ABB.
© ABB 2021

Vente Service Logiciel
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